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10. AFFICHAGE D’ERREURS
Pour garantir un déroulement en toute sécurité d’une charge / décharge, le Power Peak B6 
EQ-BID est équipé de dispositifs de sécurité. Dès qu’apparait une erreur, elle est annon-
cée sur l’écran et le buzzer piezzo émet un signal d’alerte strident. Les annonces d’erreurs 
suivantes peuvent être acquittées par une touche quelconque, après résolution de la cause.

Tension d’entrée en-dehors du domaine de tolérance 
(11 -15 Volt)

Démarrage d’une séquence de charge / décharge 
sans liaison avec l’accu. Etablir la connexion.

Inversion de polarité de l’accu. Contrôler la conne-
xion. 

Interruption de la séquence de charge / décharge. 
Contrôler la connexion.

Court-circuit au cours de la séquence de charge / 
décharge. Contrôler la connexion. 

Tension de sortie de l’accu trop élevée. Contrôler le 
nombre d’éléments.

Tension de sortie de l’accu trop faible. Contrôler le 
nombre d’éléments.

BID-Chip/BID-Key déconnecté pendant une séquen-
ce de charge. Stopper le processus, vérifier la conne-
xion entre le Chip et redémarrer.

Le(s) élément(s) connectés sont à une tension supéri-
eure à 4,3 Volt.

Le(s) élément(s) connectés sont à une tension inféri-
eure à 2,75 Volt pour des accus LiPo et Lilo ou 2,0 V 
pour des Life. 

Le cordon capteur de tension n’est pas connecté.

Le capteur de température n’est pas connecté correc-
tement, ou la température est supérieure à 100°C.

La température est inférieure à 0°C.
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Cette erreur peut apparaitre par exemple lorsqu’un 
BID KEY est connecté avant la mise sous tension 
du chargeur. Oter le BID KEY et débrancher le char-
geur. Si ce message devait à nouveau apparaitre, 

adresser le chargeur au SAV Multiplex.

11. PRISE USB-PC
Grâce à ce cordon, le logiciel libre « logwiew » 
peut être utilisé pour l’enregistrement, la sauve-
garde, la gestion, et l’impression des caractéris-
tiques de l’accu (Adresse internet : www.logwiew.
info). Le POWER PEAK B6 EQ BID est équipé du 
côté gauche du boitier d’une mini-prise USB. Un 
cordon USB peut être branché à cette prise, per-
mettant une connexion avec un PC.
Représentation graphique des courbes de charge/
décharge avec indication de capacité. Pour un 

-
quées ou affichées. Un affichage des données en 
grands caractères digitaux ou en caractères ana-
logiques.

Les données enregistrées peuvent être directe-
ment converties dans les formats courants . *.csv, 
*.xls ou *.htm.
Cela permet un travail ultérieur sur tableur (Excel, 
etc.) où les données et les courbes peuvent facile-
ment être comparées entre elles.

Un programme intégré d’impression d’étiquettes 
permet d’imprimer facilement les caractéristiques 
de chaque pack d’accus et ainsi de les reconnaitre.
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12. NOTES
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13. INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ

-
ler absolument à leur bonne isolation, sinon il y a risque de décharge électrique.

d’utilisation à proximité de liquides ou de gaz inflammables. 

s’échauffer au cours d’un fonctionnement normal.

d’accus rechargeables NC- / NiMH- / au plomb ou au Lithium. Ne charger aucune batterie 
sèche, il y a risque d’explosion.

; pas d’utilisation sous d’autres tensions.

expositions directes au soleil.

importantes.
-

ment. 

et le cas échéant, déconnecter les accus.

-
ture ambiante.

chargés ensemble.

pack d’accus.

Contrôler scrupuleusement les réglages du Power Peak B6 EQ-BID. Des accus peu-
vent être détruits par des réglages inadéquats.

14. QUELQUES INFORMATIONS SUR LES DIFFERENTS TYPES D‘ACCUS.

Au cours de la manipulation des accus un certain nombre de mesures de précautions 
doivent être prises afin d’éviter des dégâts matériels ou corporels. Lors de l’utilisation 
de ces accus il est indispensable d’être responsable.

14.1 ACCUS CADMIUM-NICKEL
Conseils pour la charge des accus NC :
Accus à haute capacité 1-2C, suivre les instructions du fabricant. 
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Accus à haute intensité 2-3C, à l’extrême jusqu’à 5C. Veiller aux éventuels maximas 
d‘intensité de charge indiqués par le fabricant de l’accu. Vérifier également la compatibilité 
entre la connectique (cordons de charge) et l‘intensité de charge sélectionnée. 

14.2 ACCUS NICKEL-METAL-HYBRID (NIMH)

Conseils pour la charge DES accus NiMH :
Accus à haute capacité 0,5…1C, suivre les instructions du fabricant.

Accus à forte intensité de charge, habituellement 1C, certains types d’accus peuvent être 
chargés à 1,5…2C. Veiller aux éventuelles intensités maximales de charge indiquées par le 
fabricant de l’accu.

14.3 ACCUS AU PLOMB (PB)
-

quoi il faut veiller à une bonne ventilation. En cas de surcharge il peut se dégager un 
mélange détonnant composé d’un mélange d’oxygène et d’hydrogène. 

 Il y alors risque d’explosion.

portée des enfants.

d’explosion.

-
ches, ceci les rend ainsi moins dangereux.

dangereux à cause de la causticité de l’acide sulfurique et la formation rapide de gaz en 
cas de surcharge.

se produire, rincer abondamment à l’eau et consulter un médecin. Ne pas prendre des 
éléments ou des accus en bouche, il y a risque d’empoisonnement.

concernés.

14.4 ACCUS AU LITHIUM (LIPO, LIIO, LIFE)

GÉNÉRALITÉS
Il existe différents types d’accus au Lithium :
1. Accus Lithium-Ion à électrolyte liquide et 3,6 Volt de tension nominale, constituant la pre-

mière génération d’accus au Lithium, peu diffusés dans le monde du modélisme. 
2. Accus Lithium-Ion (LiIo) à électrolyte liquide et 3,6 Volt de tension nominale, constituant 

la seconde génération d’accus au Lithium, à boitier métallique.
3. Accus Lithium-Ion-Polymer (LiPo) à électrolyte sous forme de gel et 3,7 Volt de tension 

nominale, constituant la génération actuelle d’accus au Lithium, aussi appelés LiPo. 
L’électrolyte sous forme de gel permet de réduire la pression à l’intérieur de l’élément au 
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cours de la charge/décharge rendant un emballage plastique suffisant. A cause de leur 
faible poids et de leur potentiel énergétique, ce type d’accu s’est rapidement généralisé 
en modélisme.

4. Accus Lithium-Ferrum (LiFe) à 3,3 Volt de tension nominale, constituant la génération la 
plus actuelle des accus au Lithium aussi appelés A123. Grâce à l’importance du signal 
de fin de charge et la haute capacité énergetique, ce type d’accu s’est rapidement diffusé 
dans le modélisme.

DIFFÉRENCES DE CAPACITÉ 

Si on charge avec une forte intensité plusieurs éléments constituant un pack d’accus, 

les différents éléments n’atteindront pas la même température, l’élément central dissipant 
moins de chaleur. 

Sa résistance interne est ainsi modifiée et sa capacité est moindre. L’élément est alors 
déchargé plus rapidement et ce dernier risque alors de passer sous le seuil minimal de ten-
sion de décharge de 2,5 Volt.

C’est surtout avec des températures extérieures très basses que surviennent de fortes diffé-
rences de capacité. Si l’on utilise par exemple des accus LiPo pour un hélicoptère électrique, 
l’élément externe sera refroidi fortement par l’écoulement d’air, tandis que les éléments plus 
internes seront nettement plus chauds. L’élément froid a ainsi une capacité plus faible et il 
y a le risque que l’élément froid se décharge sous du seuil minimal de tension de décharge. 

Aussi est-il conseillé de ne décharger les éléments LiPo que jusqu’à un seuil minimal de 
tension de décharge d’environ 3 Volt, pour éviter une détérioration durable des éléments. 
En plus, au cours de la charge suivante, il faut absolument charger les éléments au même 
niveau.

La charge d’éléments branchés en parallèle ne pose pas de problème, le courant se répar-
tissant en fonction de la tension de chaque élément.

Nous ne pouvons pas engager notre responsabilité en cas de dégâts causés par des 
manipulations inadéquates. Suivez également les instructions de sécurité.
A cause des différences dues aux tolérances normales de fabrication, mais surtout à cause 
des différences de température au cours de la décharge - les éléments extérieurs sont 
plus refroidis que les éléments centraux- des éléments Lithium-Polymères montés en série 
s’écartent progressivement. Après plusieurs cycles des différences de tension entre les élé-
ments apparaissent inévitablement.
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15. GARANTIE

devez faire valoir votre droit à la garantie, adresser vous toujours à votre vendeur qui est 
responsable du déroulement de la garantie. 

Nous prenons en charge gratuitement pendant cette durée d’éventuels disfonctionnements 
ainsi que des défauts de fabrication ou de matériel. D’autres réclamations concernant des 
dégâts sont exclus. 

Le transport doit être assuré jusqu’à nous, le retour se ferra jusqu‘a chez vous sans frais. 

Nous ne pouvons engager aucune responsabilité concernant des dégâts ou perte au cours 
du transport de votre envoi. Nous vous conseillons de vous assurer en conséquence. Adres-
ser votre appareil au SAV agréé de votre pays. 

Pour que votre droit à la garantie puisse être pris en considération, les conditions suivantes 
puissent être respectées :

doivent avoir été utilisés.

surcharges et les dégâts mécaniques ne sont pas pris en considération.

16. RESPONSABILITÉS

-
tionnés dans cette notice. La Sté Multiplex Modellsport ne peut en aucun cas être tenue pour 
responsable d‘une exploitation non conforme. La société Multiplex Modellsport n‘est pas en 
mesure de contrôler le respect des indications et des méthodes fournies par la notice de 
maintenance et d‘exploitation, de mise en oeuvre, d‘utilisation et de maintenance du char-
geur et des accus.Nous ne pouvons donc être tenus pour responsables d‘aucune perte, 

quelque conséquence que ce soit. Dans les limites du Droit et quels qu‘en soient les motifs, 
les produits Multiplex directement à l‘origine de dommages ne peuvent être mis en cause  
ni donner droit au versement de dommages et intérêts. 
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17. ACCESSOIRES RECOMMANDÉS :

BID-Chip avec câble  
300mm, pour équipement 
d’accus supplémentaires 

Réf. 308473

BID-KEY
Réf. 308888

BID-Chip sans câble  
pour équipement d’accus  

supplémentaires 
Réf. 308472

Cordon BID 300 mm
Réf. 308474

Cordon BID 300 mm
Réf. 308475
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18 TRAITEMENT DE L’APPAREIL EN FIN DE VIE

Les appareils électroniques ne doivent être simplement déposés dans une 
poubelle ménagère. Ainsi le Power Peak C8 EQ- BID est marqué du sym-
bole représenté ci-contre. Ce symbole signifie, que les appareils électriques 
et électroniques en fin de vie, doivent être éliminés de manière distincte 
des déchets ménagers. L’élimination de ce chargeur devra se faire par 
l’intermédiaire d’une déchetterie ou d’un centre de recyclage. Ceci est vala-
ble pour tous les pays de l’Union européenne ainsi que les autres pays 
européens qui trient leurs déchets. 
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19. DÉCLARATION DE CONFORMITÉ

Multiplex Modellsport GmbH & Co. KG, déclare que cet apareil est en conformité avec les prin-
cipales exigences et autres directives des dispositions de la CE. L‘original de la déclaration 
de conformité peut être consulté sur Internet à l‘adresse www.multiplex-rc.de, dans le  
descriptif de l‘appareil en cliquant sur le logo „Conform“.

Erreurs et modifications techniques réservées. 
Copyright Multiplex Modellsport 2015 

Copie et réimpression, même partielles, seulement avec autorisation écrite de
Multiplex Modelllsport GmbH and Co KG
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Gentile cliente,

ci congratuliamo per l‘acquisto del caricabatterie automatico Power Peak B6 EQ-BID della 
gamma dei prodotti Multiplex. Lei è ora in possesso di un caricabatterie compatto con sistema 
di gestione della batteria ed equalizzatore, per il collegamento all‘alimentatore di rete, o alla 
12V DC.
Una connessione USB integrata con funzione di bootloader per i successivi aggiornamenti 
del software mantiene l‘apparecchio sempre aggiornato. La porta USB integrata consente 
il collegamento della stazione di ricarica con il PC, utile per visualizzare, memorizzare, con-
frontare e stampare i dati disponibili.
Il noto software Logview, necessario per il PC è scaricabile gratuitamente all‘indirizzo:www.
longview.info.

Nonostante l‘utilizzo si dimostri particolarmente semplice, questo sistema di ricarica Power 
Peak B6 EQ-BID tecnologicamente avanzato, richiede alcune conoscenze di base da parte 
dell‘utente finale. Queste istruzioni per l‘uso, le permetteranno di familiarizzare in breve 
tempo con il funzionamento di questo apparecchio.

Le auguriamo un buon divertimento con il Suo nuovo caricabatterie!

Norme di sicurezza 
Alla fine del manuale d‘istruzione sono riportate dettagliatamente le indicazioni di 
sicurezza per un corretto utilizzo dell‘apparecchio e sono inoltre elencati i diversi tipi 
di batterie.
Prestare inoltre attenzione al capitolo „Brevi nozioni sulle batterie“, che raccoglie ulte-
riori e importanti norme generali riguardanti i singoli tipi di batterie. 

ASSOLUTAMENTE PRIMA della messa in funzione dell‘apparecchio, legga attenta-
mente tutte le istruzioni e le norme per la sicurezza.

Un utilizzo sbagliato delle batterie e del caricabatterie può causarne l‘incendio e 
l‘esplosione.
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1. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

La confezione contiena:

1 x Caricabatterie Power Peak B6 EQ-BID
1 x Valigia d‘alluminio
1 x Cavo di collegamento DC 12V
1 x Trasformatore 230V - 5A con connettore a freddo
1 x Sensore di temperatura
1 x Bid-Chip
1 x Cavo USB
1 x Cavo adattatore 2...6S Thunderpower
1x Cavo adattatore 2...6S JST XH (ALIGN)
1 x Cavo per ricarica universale con morsetto a pinza
1 x cavo di ricarica ricevente Futaba
1 x Cavo di ricarica trasmittente Futaba
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2. DESCRIZIONE GENERALE

Il Power Peak B6 EQ-BID è un caricabatterie intelligente con una comoda gestione della 
batteria per le operazioni di carica e scarica di batterie NC, NiMH, al piombo e al litio.
Inoltre dispone anche di un equalizzatore.
Con Power Peak B6 EQ-BID possono essere caricate e scaricate batterie NC o NiMH da 1 
a 14 celle sia in modalità automatica, mediante regolazione automatica di corrente, che in 
modalità manuale. Lo spegnimento avviene quando la batteria ha raggiunto il massimo della 
carica,secondo il metodo Delta-Peak.
Allo stesso modo possono essere caricate fino a 6 celle al litio collegate in serie, con una 
corrente massimale fino a 5 Ampere. Lo spegnimento avviene automaticamente, in base alla 
tensione, quando la batteria è completamente carica. Allo stesso modo è possibile caricare 
batterie al piombo da 2 a 12Volt. Per una maggior sicurezza, il dispositivo consente ache di 
monitorare la temperatura durante il procedimento.

La presensa di 10 memorie interne consente, in modalità manuale, di memoriz-
zare i parametri di carica e scarica di dieci differeti batterie.
La caratteristica distintiva del Power Peak B6 EQ-BID l‘adozione del dell‘inno-
vativo sistema di identificazione della batteria (BID). La molteplicità dei tipi di 
batterie è in costante aumento e ciascuna tipologia richiede la propria procedura 
di ricarica. Basta poco per impostare il caricabatterie in maniera errata e dan-

neggiare così la preziosa batteria.

Il sistema rivoluzionario BID offre la soluzione geniale al pro-
blema, rendendo contemporaneamente facile e sicuro l’uti-
lizzo del caricabatterie.
A ogni batteria viene assegnato un BID-Chip piccolo e leg-
gero, che memorizza tutti i parametri significativi per un pro-
cesso di carica e scarica ottimale 
Per effettuare la procedura desiderata, sarà quindi sufficiente 

collegare il BID-Chip applicato alla batteria con il Power Peak B6 EQ-BID, Quest‘ultimo, 
fornirà poi al caricabatterie tutti i parametri necessari.

Pe iniziare ad esempio un processo di carica, 
bisogna soltanto confermare col tasto „ENTER“ 
e poi con quello „START“. Non sarà più neces-
sario cercare i parametri di regolazione nel 
menù; il sistema BID ha il vantaggio di impedire 
ogni possibile errore in fase di impostazione e 
di memorizzare all‘interno del Chip tutti i dati 
rilevanti. 

I dati più importanti vengono memorizzati all‘interno della BID-Chip/Key e si possono visua-
lizzare comodamente sul display del caricabatterie. Grazie a questa funzione, non è più 
necessario l‘utilizzo del computer e dei relativi software per avere sotto occhio tutti i dati 
riguardanti lostato della batteria.

# 30 8561

101



Manuale d’istruzione

Power Peak® B6 EQ-BID

6

3. COMANDI CORRENTE

Alimenta-
zione

USB
Collega-
mento

Batteria
Collega-
mento

Temperatura
sensore

Collegamento
per ii voltaggio
sensore

BID CollegamentoTasti Menu

Diaplay LC

3.1 FUNZIONE DEI COMANDI

I 4 tasti di comando del Power peak B6 EQ-BID ricoprono molteplici funzioni. Con questi tasti 
vengono infatti attivate svariate funzionalità,in base alle diverse condizioni di funzionamento.

„-“ /TASTO-MODE/AUTO

non appena l‘apparecchio viene collegato alla fonte di alimentazione.

dei parametri di ricarica nel menu di regolazione; all‘interno della selezione dei menu 
permette di selezionare il menu precedente.

desiderata (RICARICA, SCARICA oppure SCARICA->RICARICA).

„+“ / TASTO-START / MAN

di selezione non appena l‘apparecchio viene collegato alla fonte di alimentazione.
-

metri di ricarica nel menu di regolazione; all‘interno della selezione dei menu permette di 
selezionare il menu successivo.

tasto durante il collegamento dell‘apparecchio con l‘alimentazione, si accede al menu per 
la selezione ddella lingua desiderata.
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TASTO STOP / ENTER

la disattivazione di un menu selezionato.

TASTO DATA-VIEW
-

gresso. Questo tasto permette inoltre di visualizzare la ensione di ogni singola cella .

Tutti i tasti possiedono una funzione di Autorepeat, il mantenimento di un tasto, provoca una 
ripetizione dello stesso.

DISPOSITIVO ACUSTICO INTEGRATO
A ogni pressione dei tasti segue un segnale acustico, esso inoltre segnala la fine del pro-
cesso sia di carica che di scarica e avverte anche in caso di errori.

4. DATI TECNICI

Alimentazione: 12V DC (batteria auto) / 230V AC trasformatore per presa 
elettrica

 (non utilizzare caricabatterie per batterie di automobile!)
Numero celle: 1 ... 14 celle NC /NiMH
 1 ... 6 celle Lilo (3,6V), LiPo (3,7V), LiFe (3,3V)
 1 .. 6 celle (2..12) batteria al piombo
Corrente di ricarica: 0,1 ... 5A da max 50W
Corrente di scarica: 0,1 ... 1A da max 5W
Corrente di bilanciamento: max 300m A
Potenza di carica: 50W, corrente regolata in relazione
 Per es. 24V tensione della batteria, corrente di carica  

2,0A circa.
 Potenza di scarica: 5W, corrente reglata in relazione
 per es. 4,8V tensione batteria, corrente di scarica 1,0A circa
Carica di mantenimento: Capcità immessa < 2Ah: nessuna carica di mantenimento
 Capacità immessa >1Ah: carica di mantenimento C/20
 (solo NC e NiMH)
Tensione finale di scarica: 0,8V a cell con NC e NiMH.
 3,0V a cellacon LiPo, Lilo
 2,5V a cella con LiFe
 1,8V a cella con batterie al piombo
Spegnimento:
NC / NiMH: sistema digitale di spegnimento automatico Delta-Peak.
Batterie al piombo e al litio: spegnimento automatico, in funzione della tensione,  

co procedura CC-CV
Dimensioni: 142 x 89 x 25 mm
Funzioni: Ricarica, scarica, scarica-ricarica, bilanciamento
 10 memorie interne
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5. ACCENSIONE E UTILIZZO DEL CARICABATTERIE 
Collegare il caricabatterie a una batteria al 
piombo da 12V o alla corrente di rete. Pre-
stare la massima attenzione alla giusta pola-
rità (rosso=+positivo / nero=-negativo).

Sul display apparirà, dopo la schermata con il 
nome dell‘apparecchio e la versione del sof-
tware, la schermata d‘avvio.

Durante il collegamento all‘alimentazione, man-
tenendo premuto il tasto „+“, appare il menu per la 
scelta della lingua.
Da questa schermata può essere sclelta la lingua per 
la gestione del menu. Con i tasti „+“ o „-“ si può scor-
rere l‘elenco delle lingue disponibili. Le seguenti lingue 
sono subito disponibili:

Il processo deve essere concluso con il tasto „ENTER“, in alto apparirà la schermata d‘avvio. 
Grazie ad un aggiornamento del software è possibile installare anche le seguenti lingue:

5.1 CONFIGURAZIONE DELL‘UNITÀ DI MISURA DELLA TEMPERATURA 
Per cambiare l‘unità di misura della temperatura da °F 
a °C, tenere premuto il tasto (-) durante l‘avviamento. 

è possibile configurare con i tasti „+“ o „-“ l‘unità di 
misura desiderata. Per confermare la scelta premere il tasto „ENTER“.

5.2 DISPLAY DI LAVORO
Durante le procedure di carica e di scarica vengono visualizzate su questo display, tutte 
le informazioni necessarie. La schermata si sviluppa su due righe, su quella più in alto si 
possono visualizzare: l‘indicatore di stato,che indica il tipo di processo in atto („L“ ricarica, 
„E“ scarica, „F“ Fine, o per le batterie al litio, cambia in „L“/“B“ bilanciamento). Mostra inol-

tre la capacità di carica o scarica e quanto tempo 
è trascorso dall‘inizio dell‘operazione.Sulla riga più 
in basso viene indicato il tipo di batteria („NC“per 
batteria al Nickel-Cadmio, „NM“per batteria Nickel- 
metallo, „LP“ per batteria ai polimeri di litio, „Li“ per 
batteria agli ioni di litio, „LF“ per batteria Litio-Ferro, 
e „Pb“ per batteria al piombo). Questa schermata 
permette di visualizzare durante i processi di rica-
rica e scarica , in un solo colpo d‘occhio, tutti i para-
metri più importanti.

12V

230V

230V /12V

Tempo 
trascorso

Corrente  
di carica o  
di scarica

Tensione  
batteria 
attuale

Tipo di 
batteria

Indicatore 
di stato

Indicatore di 
capacità
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5.3 COLLEGAMENTO DELLA BATTERIA

Importante!!! Tassativamente prima di aver effettuato il collegamento di una batteria, 
controllare ancora una volta con attenzione tutti i parametri. Una scorretta installazione 

può causare danneggiamenti, esplosioni e incendi della batteria. Per evitare cortocircuiti del 
connettore a banana, collegare sempre per prima il cavo di ricarica all‘apparecchio, poi alla 
batteria. Per scollegare, seguire l‘ordine inverso. Prestare sempre la massima attenzine alla 
polarità!
Collegamento dell‘equalizzatore
Il cavo del sensore di voltaggio della batteria deve essere collegato al caricabatterie mediante 
il cavo nero, nella posizione indicata dalla freccia, che indica anche il polo (negativo). Pre-
stare sempre la massima attenzione alla polarità!

Questo esempio vuole spiegare il collegamento del cavo del sensore di voltaggio all‘equalizzatore 
ed è a solo scopo dimostrativo.

Accessori:

Adattatore EQ Adattatore EQ Adattatore EQ

Multiplex-PQ No.308213 Multiplex-JSTXH No. 308214 Multiplex-TP/FP No. 308215
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tasto

‘START’-
tasto

‘START’-
tasto

tasto

tasto

tasto

‘START’-
tasto

‘START’-
tasto

tasto
‘START’-

tasto

tasto
‘START’-

tasto

6. MODALITÀ AUTOMATICA

d‘avvio, entra in funzione il caricatore in modalità 
automatica.

6.1 STRUTTURA DEL MENÙ IN MODALITÀ AUTOMATICA (SOLO NC E NIMH)
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6.2 IMPOSTAZIONE IN MODALITÀ AUTOMATICA 

La corrente di carica/scarica e il numero delle celle vengono installati automaticamente se 
si è scelta la modalità automatica. Questa modalità di lavoro è possibile solo per le batterie 

SCARICA e SCARICA/CARICA) ognuna per entrambi i tipi de batteria.

Il tasto „START“ consente di avviare il processo della batteria collegata. La segnalazione 
sul display dell‘inizio del processo, è accompagnata da un segnale acustico ( vedi cap.5.2, 
pag.8).

-
lato sul display della modalità automatica.

Alla fine di ogni procedura, quando la batteria è com-
pletamente carica o scarica, sul display sarà possibile 
visualizzare i parametri raggiunti.
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7. MODALITÀ MANUALE

Azionando il tasto „START (+)“ dal menu d‘avvio, 
il caricabatterie viene impostato per lavorare in 
modalità manuale, questo richiede l‘assegnazione 
manuale dei parametri.

7.1 STRUTTURA DEL MENÙ IN MODALITÀ MANUALE 

‘START (+)’- 
tasto

‘START ( )’

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto
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7.2 ESEMPIO PER L‘IMPOSTAZIONE DELLA CORRENTE DI CARICA 

Per ogni parametro di carica o di scarica è pre-
sente un menu d‘installazione con relativo display. 
Mediante i tasti „+“ o „-“ vengono scelti i parametri. 
La riga corrispondente è segnalata da una freccia 
sul bordo destro. Azionando il tasto „ENTER“ viene 
avviata la procedura di installazione. Sul margine 
destro, lampeggeranno in maniera alternata un „+“ 
e un „-“, premerli per impostare i nuovi valori. Con 
il tasto „ENTER“ verrà confermata l‘installazione. Il 
display dell‘immagine, mostra un esempio di impo-

stazione della corrente si carica. L‘installazione degli altri parametri si esegue in maniera 
analoga.

7.3 IMPOSTAZIONI IN MODALITÀ MANUALE 
Prima di iniziare una procedura di carica o scarica in modalità manuale, è necessario ese-
guire alcune installazioni per garantire che l‘apparecchio lavori nel migliore dei modi:

Attenzione: solo i valori della prima riga, segnalati dalla freccia possono essere modificati.

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto ‘ENTER’-

tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’- tasto
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Numero  
di celle

Tensione  
batteria

1 3,3 volts

2 6,6 volts

3 9,9 volts

4 13,2 volts

5 16,5 volts

6 19,8 volts

Numero  
di celle

Tensione  
batteria

1 3,6 volts

2 7,2 volts

3 10,8 volts

4 14,4 volts

5 18,0 volts

6 21,6 volts

SCELTA DELLE MEMORIE

Si può scegliere di utilizzare da 0 a 9 memorie.

SCELTA DELLE BATTERIE

Tipi di batteria da scegliere: NiCd, NiMH, LiPo, LiIo, 
LiFe o PB (piombo).

STABILIRE IL NUMERO DI CELLE / TENSIONE DELLA BATTERIA

Qui viene scelto il numero di celle da 1 a 14 per bat-
terie NC e NiMH. Per le batterie LiPo, Lilo, LiFe e al 
piombo, invece viene stabilita la tensione della bat-
teria.

Esempio per una LiPo: la tensione della batteria può 
essere scelta in base a passi da 3,7 V a cella.

I seguenti valori sono valid anche per le batterie al litio:

Numero  
di celle

Tensione  
batteria

1 3,7 volts

2 7,4 volts

3 11,1 volts

4 14,8 volts

5 18,5 volts

6 22,2 volts

LiPo LiFeLiIo
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In alternativa , per le batterie al piombo si possono 
scegliere passi da 2 V a cella

I seguenti valori sono validi per batterie al piombo:

Numero di celle Tens. nominale della batteria

1 2 Volt

2 4 Volt

3 6 Volt

4 8 Volt

5 10 Volt

6 12 Volt

IMMISSIONE DELLA CAPACITÀ DELLA BATTERIA

La capacità della batteria può essere scelta in passi 
da 100 mAh (piombo 500 mAh). L‘installazione della 
capacità nella batteria al litio, serve in primo luogo 

come base di carica da 1C, ciò significa che la corrente di carica si imposta automaticamente 
sulla rispettiva carica da 1C della batteria. Questo serve inoltre a incrementare la sicurezza 
della batteria. La tabella sottostante mostra le possibili scelte in base al tipo di batteria.

Il livello della capacità è regolato sulla tipologia di batteria.

tipo di batteria capacità della batteria

NiCd 100 - 9900 mAh

NiMH 100 - 9900 mAh

LiPo 100 - 9900 mAh

LiIo 100 - 9900 mAh

LiFe 100 - 9900 mAh

Pb (Blei) 0,50 Ah - 20,00 Ah

IMPOSTAZIONE DELLA CORRENTE DI CARICA

La corrente di carica può essere scelta in passi da 
0,1 A. Possibile impostazione: Da 0,1A a 0,5A. Il 
valore massimo della corrente di carica dipende dal 

numero di celle, dalla tensione della batteria e dalla potenza di carica (per le litio è max. 

processore. 

b di i d C iò i ifi

numero di celle dalla tensione della b
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IMPOSTAZIONE DELLA CORRENTE DI SCARICA

La corrente di scarica può essere scelta in passi 
da 0,1 A. Impostazione possibile: da 0,1A a 1,0A. Il 
valore massimo della corrente di scarica dipende dal 
numero di celle, dalla tensione della batteria e dalla 

corrente di scarica massima.

IMPOSTAZIONE DEL SEGNALE AUSTICO

Sono disponibili 5 tipologie di segnali. Il dispositivo 
acustico può comunque essere spento. Premendo i 
tasti „+“ e „-“ è possibile impostare un nuovo tono, 
che al tempo stesso viene riprodotto, per facilitare la 
scelta.

IMPOSTAZIONE DELLA TEMPERATURA DI SPEGNIMENTO

Con questi valori, viene stabilito a quale temperatura 
della batteria, i processi di carica e scarica devono 
essere interrotti. La pre-impostazione è attiva sul 
„Temp Sensor“ del caricabatterie, collegato al sen-

sore di temperatura mediante il relativo fissaggio alla batteria. Si possono impostare valori 
da +10°C a +80°C in passi da 1°C.

MEMORIZZAZIONE DELLE IMPOSTAZIONI

Le impostazioni effettuate vengono memorizzate 
confermando con il tasto „ENTER“. A questo punto, 
il display tornerà a mostrare la schermata d‘avvio (da 
attivare con „Ende“) o quella di carica/scarica (da atti-
vare con „START“).
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7.4 INIZIO PROCEDURA CARICA/SCARICA IN MODALITÀ MANUALE 

collegare 
il chip

scollega-
re il chip

-
gare la batteria

 „START“

procedura desiderata

volta i parametri (qualora non fossero in ordine, 
correggere i valori)

-
cedura di ricarica, un segnale acustico segnalerà 
lo stato. In questo modo verranno visualizzati sul 
display tutti i parametri più importanti (vedi cap. 
5.2).

corrente con procedura in corso, il nuovo valore 
lampeggia prima di essere registrato.

Nel momento in cui si collega una BID/Chip Key al 
caricatore (dalla schermata d‘avvio o da qualsiasi 
altra sessione del menu), si attiva la modalità di 
carica o scarica di una batteria con la BID/Cip Key,o 
di programmazione di suddetti Chip. Il menu di pro-
grammazione consente la regolazione dei parametri 
relativi alla batteria che verrà collegata insiame al 
Chip. Inoltre consente la lettura dei parametri di rica-
rica/scarica eventualmente memorizzati all‘interno 
del Chip (vedi cap. 8.3). Dopo aver scollegato la BID/
Chip Key, si lascia il menu di programmazione e di 
ritorna alla schermata d‘avvio.

8. BID-CHIP/KEY 

# 30 8561

113



Manuale d’istruzione

Power Peak® B6 EQ-BID

18

8.1 STRUTTURA DEL MENÙ DURANTE LA PROGRAMMAZIONE DI UNA  
BID CHIP/KEY

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘ENTER’-
tasto

‘+’-
tasto

‘ENTER’-
tasto
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8.2 PROCEDURA DI PROGRAMMAZIONE DI UNA CHIP/KEY (ESEMPIO 
PROGRAMMAZIONE DATA)

Collegare la BID/Chip Key,dal menu „EDIT“ 
premere“START“.

In questa modalità è possibile impostare diversi parametri allo stesso modo, seguendo la 
stessa procedura utilizzata per l‘impostazione manuale (vedi cap.7.3). Viene garantita la 
visione d‘insieme dei dati, è inoltre possibile preimpostare la data nel formato „AAAA-MM-
GG“. 

Premere „ENTER“ per entrare nel menu „DATA“, 
dopodichè sarà possibile attivare la data. Fuori dai 
segni „+“ e „-“a destra, nella riga in alto, lampeg-
gia il numero dell‘anno che potrà essere modificato 
mediante i tasti „+“ e „-“. Premendo un‘altra volta il 
tasto „ENTER“ inizierà a lampeggiare il numero del 
mese, anch‘esso potrà essere modificato utilizzando 
i tasti „+“ e „-“. Seguire la stessa procedura per modi-
ficare il giorno. Per terminare la procedura, premere 
„ENTER“.

Quando appare la schermata „ENDE“, premere 
„ENTER“, in questo modo i nuovi parametri immessi 
verranno memorizzati sulla BID/Chip Key in maniera 
permanente. Se durante la programmazione fosse 
stato modificato qualche dato, comparirà sul display 
una domanda di sicurezza. Per la memorizzazione, 
occorrerà selezionare „JA“ (SI) mediante i tasti „+“ o 
„-“ e premere il tasto „ENTER“.

Il doppio segnale acustico conferma l‘avvenuta 
memorizzazione del cambiamento. Se invece non 

In entrambi i casi viene visualizzata la schermata di 
uscita per la procedura di programmazione.
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8.3 LETTURA DATI DI UNA BID-CHIP KEY

Dopo aver collegato una BID/Chip KEY è possibile leggere i seguenti dati per ottenere le 
informazioni sull‘estto stato della batteria.

Sulla BID/Chip Key sono memorizzati e possono 
esser letti i dati della batteria.

I diversi livelli del display vengono selezionati pre-
mendo i tasti „+“/“-“. Viene inoltre indicata la capacità 
di carica e scarica nelle procedure di carica/scarica.

Viene visualizzato il valore massimo di capacità in 
tutti i processi di carica e scarica.

Viene visualizzato il numero di cicli di ricarica e la 
data programmata.

8.4 UTILIZZO DI UNA BID CHIP/KEY 

Le dimensioni così ridotte di una BID/Chip Key ne consentono l‘utilizzo con qualsiasi acces-
sorio di un caricatore. Le immagini ne mostrano l‘uso.
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8.5 PROCEDURA DI CARICA/SCARICA BID CHIP/KEY

Collegare dapprima la BID Chip Key al caricabatterie 
direttamente o mediante il cavo adattatore. Apparirà 
in automatico la schermata visualizzata qui a fianco.
Se i parametri di ricarica sul chip sono corretti, per 
preparare la procedura occorre premere il tasto 
„ENTER“. La procedura che segue è esattamente 
identientica a quella manuale. Le indicazioni a 
riguardo sono descritte al cap. 7.4.

I dati più importanti di una fase di ricarica o scarica vengono memorizzati sul chip mentre la 
procedura è in corso.

9. FINE PROCEDURA DI CARICA/SCARICA 

Il caricabatterie termina automaticamente una ricarica o scarica al momento opprtuno. Il 
processore interno analizza tutti i parametri ed elabora la procedura più adatta a ciascun 
tipo di batteria.

9.1 VISUALIZZAZIONE DEI DATI DI CARICA/SCARICA 

Durante la procedura di ricarica e scarica, 
la schermata di lavoro mostra di continuo 
i valori dei parametri relativi a quella fase 
(vedi cap. 5.2)
Un segnale acustico informa quando una 
procedura siè conclusa correttamente. 
Come mostra l‘immagine accanto sul 
display vengono visualizzati tutti i dati più 
importanti.

visualizzazione dello 

stato, lampeggia ‘F’ 

(fine)

tipo di batteria
tensione istan-
tanea

corrente 
di ricarica/

scarica 

durata della 

ricarica/ sca-

rica

capacità 
immessa 
o sottratta
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9.2 INFORMAZIONI AGGIUNTIVE

Premando il tasto „Data View“è possibile visualizzrae sul display altri parametri relativi all‘ul-
tima procedura eseguita. I tasti „+ „ o „-“ consentono di scorrere da un parametr o all‘altro.

Visualizzazione della tensione in ingresso e in uscita.

Rappresentazione della tensione di ricarica massima 
e della tensione di scarica media.

Visualizzazione della singola capacità caricata o sca-
ricata.

Visualizzazione del tempo trascorso.

Visualizzazione delle tensioni di ciascuna cella della 
batteria Litio collegata (celle 1-6 ).

Visualizzazione generale delle tensioni attuali su ogni 
singola cella della batteria Litio.

Visualizza la temperatura attuale e massima durante 
un processo di ricarica/ scarica.

Mostra i parametri attuali della batteria.

Mostra la memoria interna attuale.

Mostra la memoria BID attuale.

Dopo aver scollegato la batteria, viene nuovamente visualizzata la schermata di partenza, 
tutti i dati verranno cancellati e non saranno più disponibili.

pp gg „„ „„pp gg
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10. NOTIFICHE D‘ERRORE
ILl Power Peak B6 EQ-BID è stato equipaggiato con alcuni dispositivi di sicurezza al fine 
di garantire uno svolgimento sicuro delle fasi di carica / scarica. Non appena si verifica un 
errore compare un avviso sul display e viene emesso un segnale acustico acuto. Le seguenti 
notifiche di errore possono essere rimosse premendo un tasto qualsiasi non appena è stato 

risolto l‘inconveniente.

Tensione di alimentazione al di fuori dell‘intervallo 
consentito (11 - 15V).

Avvio della procedura di carica/scarica effettuato 
senza il collegamento alla batteria, collegare la bat-
teria all‘apparecchio.

Batteria collegata con polarità invrtita, verificare i col-
legamenti.

Interruzione nel circuito di carica /scarica, controllare 
i collegamenti.

Cortocircuito nel circuito di ricarica /scarica, control-
lare i collegamenti.

Tensione in uscita della batteria troppo alta; control-
lare il numero di celle.

Tensione in uscita della batteria troppo bassa; con-
trollare il numero di celle.

BID/Chip Key disconnessa dall‘apparecchio mentre 
la procedura è in corso; interrompere la procedura 
e controllare il collegamento con il Chip. Riavviare la 
procedura dall‘inizio.

La/e cella/e collegata/e presenta/no una tensione 
maggiore di 4,3 Volt.

La/e cella/e collegata/e presenta/no una tensione 
minore di 2,75 Volt per batterie LiPo e Lilo, oppure 
inferiore a 2,0V per batterie LiFe.

Cavo sensore di voltaggio no collegato.

Errore nel collegamento del sensore temperatura, o 
temperatura sopra i 100°C.

Temperatura sotto 0°C.
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Questa notifica d‘errore può avvenire se ad es. la BID 
key viene collegata prima che il caricatore sia stato 
acceso. Estrarre la BID Key e spegnere il caricatore. 
Se anche dopo aver effettuato suddetta procedura, 

l‘errore venisse di nuovo notificato, in questo caso, è opportuno inviare l‘apparecchio a un 
centro assistenza Multiplex.

11. PRESA USB PER COLLEGAMENTO A PC

Il Power Peak B6 EQ BID è dotato di di una presa 
mini USB, posizionata sul lato sinistro del carica-
tore. A questa presa può essere collegato il cavo 
USB, tramite il quale si può effettuare il collega-
mento al PC. L‘impego di questo cavo permette 
di scaricare gratuitamente e di utilizzare il pro-
gramma „longview“, indispensabile per visualiz-
zare, memorizzare, gestire e stampare i dati delle 
batterie (idirizzo internet: www.longview.info).
Rappresentazione grafica delle curve di rica-
rica/scarica, con visualizzazione della capacità. 
L‘utente può inserire o rimuovere individualmente 
le curve per facilitarne l‘analisi. Facoltativamente 
anche la visualizzazione dei dati come display digi-
tale o sul visualizzatore analogico.

I dati visualizzati possono esser direttamente con-
vertiti in formato *.csv, *xls, o *htm.
Questo consente di inserire i dati su un foglio di 
calcolo elettronico, grazie al quale potranno essere 
agevolmente confrontati tra di loro.

E‘ possibile creare, grazie a un programma per eti-
chette integrato, dei fogli stampati con i dati della 
batteria. Queste etichette verranno apposte sui 
pacchi batteria per contrassegnarli.
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12. NOTE
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13. NORME PER LA SICUREZZA

il corretto isolamento, altrimenti esiste il rischio di scosse.
-

zarlo in prossimità di materiali o gas infiammabili.

funzionamento può raggiungere temperature elevate. 
 Il Power Peak® B6 EQ-BID è da utilizzare esclusivamente per la ricarica di batterie NC/ 

NiMH/ al piombo/ e al litio e. Non utlizzarlo con batterie a secco, poichè vi è rischio di 
esplosione.

trasformatore, anche alla corrente di rete 230 V AC. Non utilizzarlo con altre tensioni.

-
zioni di forte intensità . 

circoli liberamente.

fonte di alimentazione e scollegare le batterie ad esso eventualmente collegate.

pacco.

Verificare sempre attentamente le impostazioni del Power Peak B6 EQ-BID per la 
fase di ricarica. Le batterie possono subire danni a seguito di impostazioni errate.

14. BREVI NOZIONI SULLE BATTERIE

Durante l‘utilizzo di batterie, è necessario tener conto di alcune precauzioni di sicu-
rezza per evitare danni a persone o cose. La responsabilità per l‘utilizzo di queste 
batterie è Sua.

14.1 BATTERIE NICKEL-CADMIO (NC) 
Consigliamo le seguenti correnti di ricarica per batterie NC
Batteria ad alta densità di energia, 1-2C, verificare comunque le indicazioni del produttore.
Batteria per alte correnti di scarica, 2-3C, estremo fno a 5C. Tenere conto di eventuali cor-
renti di carica massime fornite dal produttore. Verificare che connettori e cavi possano soste-
nere una tale corrente.
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14.2 BATTERIE NICKEL-METAL-IDRATO (NIMH)

Consigliamo le seguenti correnti di ricarica per batterie NiMH:
Batteria ad alta densità di energia,0,5-1C, verificare comunque le indicazioni del produttore.

Batteria per alte correnti di scarica, solitamente 1C. Alcuni tipi di batteria, anche 1,5...2C. 
Tenere conto delle correnti di carica massime specificate dal produttore.

14.3 BATTERIE AL PIOMBO (PB)

sia sufficiente ricircolo d‘aria. Nel caso di una sovraccarica si forma un gas composto da 
idrogeno e ossigeno.

Peicolo di esplosione!

dalla portata dei bambini

ai gas e di conseguenza meno pericolose .
-

lose, per via dell‘acido e della rapida formazione di gas in caso di sovraccarica.

dovesse succedere, sciacquare immediatamente con abbondante acqua e consultare 
subito un medico. Non mettere le celle o le batterie in bocca, pericolo di avvelenamento!

14.4 BATTERIE AL LITIO (LIPO, LILO, LIFE)

Note generali
Eistono diversi tipi di batterie al litio:
1. Batterie agli ioni di litio con elettrolita fluido e 3,6 Volt di tensione nominale, sono le batterie 

al litio di prima generazione, appena diffuse nel campo del modellismo.
2. Batterie ioni di litio (Lilo) con elettrolita liquido e tensione nominale 3,6 Volt, la seconda 

generazione di batterie al litio con cassa in metallo.
3. Batterie polimeri di litio (LiPo) con elettrolita in gel e una tensione nominale di 3,7 Volt. E‘ 

la generazione attuale di batterie al litio, chiamate anche LiPo. Per via dell‘elettrolita sotto 
forma di gel si raggiungono pressioni più basse durante carica e scarica. Grazie al basso 
peso e all‘elevata densità di energia, questo tipo di batteria si è diffuso rapidamente in 
ambito modellistico. 

4. Batterie litio-ferro (LiFe) con tensione nominale 3,3 Volt, è al momento l‘ultima genera-
zione di batteria al litio, chiamate anche A123. Per via delle elevate correnti di scarica e 
densità di energia, si diffonderà velocemente in ambito modellistico.
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VARIAZIONE DI CAPACITA‘

Qualora più celle vengano collegate insieme per formare un pacco batteria e la scarica sia 
eseguita con un‘alta intensità di corrente,

ciascun elemento della cella si riscalderà in maniera differente dall‘altro poichè quelli più 
interni smaltiscono male il calore.

In questo modo si genera una variazione nella resistenza interna e la capacità distribuita 
risulta essere minore. Questa cella più interna, risulta scarica prematuramente e di conse-
guenza sussiste il rischio che essa venga ulteriormente scaricata al di sotto della soglia limite 
di 2,5 Volt. 

Specialmente in caso di temperature esterne molto basse si verificano forti differenze di 
capacità. Per fare un esempio, nelle batterie LiPo installate su elicotteri elettrici può suc-
cedere che le celle più in avanti e quindi esposte al vento, siano raffreddate maggiormente 
rispetto a quelle più interne che risulteranno più calde. Le celle più fredde hanno quindi una 
capacità minore e corrono il rischio di scaricarsi al di sotto della soglia inferiore di tensione. 

Si raccomanda pertanto di scaricare le celle LiPo fino a 3 Volt di tensione finale minima, al 
fine di evitare eventuali danni permanenti delle stesse. Inoltre , con la ricarica successiva, 
bisogna portare tutte le celle allo stesso livello di tensione.

La ricarica di celle collegate in parallelo, non risulta problematica, poichè la corrente totale si 
distribuisce uniformemente nelle singole celle.

Non siamo responsabili di danni derivati da un uso inappropriato delle celle. Si racco-
manda pertanto di rispettare attentamente le norme di sicurezza.
A causa di un normale margine di tolleranza nella produzione, ma soprattutto a causa delle 
differenti temperature raggiunte durante la scarica - le celle più esterne si raffreddano meglio 
di quelle interne- le celle a polimeri di litio saldate in serie, acquisiscono differenti condizioni 
interne. Dopo diversi cicli, le celle raggiungono differenti livelli di tensione.
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15. GARANZIA

I nostri prodotti sono garantiti per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto. Qualsiasi 
richiesta d‘intervento in garanzia deve essere avanzata al rivenditore presso il quale è stato 
effettuato l‘acquisto del prodotto. 

Ci impegniamo a riparare gratuitamente eventuali malfunzionamenti, difetti di fabbricazione 
o di materiale sorti durante questo periodo. Sono escluse altre richieste, per esempio danni 
verificatisi successivamente.

Il trasporto verso la nostra sede e il ritorno al cliente non avviene a nostre spese. Non accet-
tiamo spiedizioni non affrancate.

Non ci assumiamo alcuna responsabilità per danni o per la scomparsa della vostra spedi-
zione durante il trasporto. Consigliamo a tale proposito di asicurare la merce da voi spedita. 
Spedite il vostro apparecchio difettoso al centro di assistenza (Service) del vostro paese.

Per poter far valere i diritti a garanzia devono essere soddisfatti i seguenti requisiti: 

originali Multiplex.

sovraccarichi e danni meccanici.

16. SCARICO DI RESPONSABILITÀ

Questo apparecchio è concepito e rilasciato esclusivamente per la ricarica delle batterie 
indicate nelle istruzioni. Multiplex Modellsport non si assume alcuna responsabilità per usi che 
differiscano da quelli menzionati in questo manuale. Multiplex Modellsport non può sorvegliare 
nè il rispetto delle istruzioni, nè tantomeno i metodi usati durante l‘utilizzo, il funzionamento o 
la manutenzione della stazione di ricarica. La ditta pertanto declina qualsiasi responsabilità 
per perdite, danni o costi derivanti da un utilizzo errato dell‘apparecchio o dipendenti in qual-
siasi altro modo da esso. Per quanto ammesso dalla legge, l‘obbligo per l‘adempimento del 
risarcimento dei danni, indipendentemente dal motivo giuridico, è limitato dal valore diretta-
mente fatturato dei prodotti Multilplex interessati dall‘evento che ha causato il danno. Le direttive 
giuridiche costrittive non ne rispondono invece illimitatamente qualora le negligenze risultino 
di proposito o grossolane. 
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17. ACCESSORI CONSIGLIATI

 

Chip-BID con cavo  
da 300 mm per equipaggiare 

ulteriori batterie.
No. 308473

BID-KEY
No. 308888

BID-Chip senza cavo,  
per equipaggiare  
ulteriori batterie.  

No. 308472

Cavo Bid 300 mm
No. 308474

Cavo Bid 500 mm
No. 308475
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18. SMALTIMENTO DEGLI APPARECCHI

Gli apparecchi elettronici non possono essere gettati in maniera indifferen

-

ziata. Il Power Peak C8 EQ BIDè per questo caratterizzatodal simbolo a 
margine. Questo simbolo indica che al termine del loro utilizzo gli apparecchi 
elettronici devono essere smaltiti separatamente. Smaltire il caricabatterie 
presso gli appositi punti di raccolta autorizzati dal comune o i centri di riciclo. 
Questo vale per tutti i Paesi dell‘Unione Europea che attuano la raccolta 
differenziata dei rifiuti.
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19. DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ

Con la presente la Multiplex Modellsport GmbH & Co. KG, dichiara che questo apparecchio 
è conforme ai requisiti fondamentali e alle altre direttive essenziali contenute nelle relative 
norme CE. Trovate la dichiarazione originale di conformità all‘indirizzo Internet www.multiplex-rc.de.
com, premendo sul logo „Conform“ relativo alla descrizione del prodotto.

Con riserva di modifiche tecniche o eventuali errori.
Copyright Multiplex Modellsport 2015

La copia e la ristampa, anche parziali, sono consentite solamente sotto autorizzazione della 
Multiplex Modellsport GmbH & Co.KG
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Apreciado cliente:

nos alegra que se haya decidido por el cargador automático  Power Peak® B6 EQ-BID de la 
gama de productos Multiplex. Con él, dispone de un cargador compacto con manejo de baterías 
y ecualizador para conectar con el alimentador de red incluido o con 12 V-DC.
Una conexión USB integrada con instalación automática del software para una actualización 
posterior, mantiene el aparato actualizado. A través de estos interfaces USB, se pueden 
indicar, memorizar y comparar los datos también de forma gráfica y numérica en el PC y se 
pueden imprimir.
El software LogView, que hace falta para ello, está disponible para descargarse gratuita-
mente bajo (www.logview.info).

Aunque sea fácil manejar este cargador, el uso de un cargador automático de tal cali-
dad como el Power Peak® B6 EQ-BID, requiere que el usuario tenga algunos conoci-
mientos. Estas instrucciones le permitirán familiarizarse rápidamente con el cargador 
.

¡Le deseamos mucho éxito y que disfrute de su nuevo cargador!

Indicaciones de seguridad
Al final de este manual de uso, están indicados consejos de seguridad detallados para 
el uso de cargadores con los diferentes tipos de baterías.
Además, encontrará más información interesante y general acerca de los diferentes 
tipos de baterías en el capítulo „PEQUEÑA INFORMACIÓN ACERCA DE BATERÍAS“.

ES IMPRESCINDIBLE, leer los consejos de seguridad y el manual de uso antes de 
poner el aparato en funcionamiento.

El uso erróneo de las baterías y de los cargadores puede causar que exploten y se 
incendien las baterías.
Índice
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1. CONTENIDO

El contenido es el siguiente: 

1 x cargador Power Peak B6 EQ-BID
1 x maletín de aluminio
1 x cable de conexión DC 12V
1 x alimentador de red 230V - 5A con conector IEC
1 x sensor de temperatura
1 x BID-Chip
1 x cable USB
1 x adapador del balanceador 2...6S Thunderpower
1 x adaptador del balanceador 2...6S JST XH (Align)
1 x cable de carga universal con pinzas de cocodrilo
1 x cable de carga Futaba para el receptor
1 x cable de carga Futaba para la emisora
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2. DESCRIPCIÓN GENERAL

El Power Peak® B6 EQ-BID es un cargador intelegente con manejo confortable de baterías, 
para cargar y descargar baterías NiCad, NiMH, de plomo y de litio. 
Dispone además de un ecualizador instalado.
Con el Power Peak® B6 EQ-BID, se pueden cargar y descargar las baterías NiCad o NiMH 
desde 1 a 14 elementos, tanto en el modo automático con ajuste automático de la corriente, 
como también en el modo manual. La desconexión de la batería cargada, se realiza según 
el método Delta-Peak.
De la misma manera se pueden cargar hasta 6 elementos de litio, conectados en serie, con 
una corriente máxima de hasta 5 amperios. La desconexión de la batería cargada es auto-
mática según la tensión. También es posible cargar automáticamente baterías de plomo de 
2 a 12 voltios. Para aumentar la seguridad, se puede controlar la temperatura de una batería 
durante el proceso. El aparato viene suministrado con un sensor de temperatura incluido.

10 memorias internas, permiten grabar en el modo manual, datos específi-
cos de 10 baterías diferentes para el proceso de carga y descarga.
La característica principal del Power Peak® B6 EQ-BID, es el futurístico sistema 
de identificación de batería (BID). Cada vez hay más variedad de tipos de bate-
rías. Cada tipo de batería requiere su “propio” proceso de carga. Puede pasar 
muy fácilmente, que se realiza un ajuste equivocado en el cargador y la batería 
queda dañada.

El revolucionario sistema BID de Multiplex ofrece una solución 
genial             a este problema. Se le asigna a cada batería un 
pequeño y ligero BID-Chip. Este memoriza todos los datos
para la carga y descarga óptima de las baterías. Para cargar 
y descargar, conectar el BID-Chip fijado en la batería con el 
Power Peak® B6 EQ-BID. 
El BID prefija los parámetros para el cargador.

Solamente hace falta pulsar la tecla ‘ENTER’ 
y a continuación la tecla „START“, para iniciar 
por ejemplo un proceso de carga. Las venta-
jas especiales del sistema BID, son que no 
hace falta, buscar los parámetros de ajuste en 
el menú, protección máxima a usos erroneos 
y memorizáción de los datos relevantes de la 
batería en el BID-Chip. 

Al grabar los datos más importantes en el BID-Chip/Key, se les puede indicar fácilmente en 
el cargador. Esta función sustituye en gran parte la necesidad de un software de PC, así 
como la técnica computerizada para tener una vista general actual sobre el estado de la 
batería.
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3. ELEMENTOS DE MANDO

Alimen-
tación

Conexión
BID

Conexión
de batería

Temp.
Sensor

BID
para voltaje
Sensor

Conexión
BID

Teclas para la guía por el menú

Display LC

3.1 FUNCIÓN DE LOS ELEMENTOS DE MANDO

Tal como se puede deducir de la rotulación, las 4 teclas de uso del Power Peak® B6 EQ-
BID tienen diferentes ocupaciones. En diferentes estados de uso, se efectúan diferentes 
acciones con las teclas.

‘-’ / TECLA MODE / AUTO

automático” (AUTOMA.)en el menú de selección.

por un paso en el uso manual y en la selección del menú, se selecciona el menú anterior.

deseado (CARGAR, DESCARGAR o DESC->CARGAR) .

‘+’ / TECLA START / MAN

manual” (MANUELL) en el menú de selección.
-

metros de carga por un paso y al seleccionar el menú, se selecciona siempre el menú 
siguiente.

la tensión de alimentación, se llega al menú de selección del idioma.
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TECLA STOP / ENTER

-
ción de un menú seleccionado.

TECLA DATA-VIEW

pueden indicar además todas las tensiones individuales de los elementos de una batería 
LiPo conectada.

Todas las teclas disponen de una función autorepeat. Es decir, cuando se mantiene la 
tecla pulsada, se produce una repetición de pulsaciones.

ZUMBADOR INTEGRADO

de carga y descarga, así como un error que haya aparecido.

4. CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Tensión de servicio: 12V DC (batería de coche) / 230V AC uso en la red
 (no usar los cargadores para baterías de coche!)
Cantidad de elementos: 1 ... 14 elementos NiCad / NiMH,
 1 ... 6 elementos LiIo (3,6V), LiPo (3,7V), LiFe (3,3V)
 1 ... 6 elementos (2...12V) batería de plomo
Corriente de carga: 0,1 ... 5A con max. 50W
Corriente de descarga: 0,1 ... 1A con max. 5W
Corriente de ecualización: max. 300mA
Potencia de carga: 50W, la corriente se regula de forma correspondiente
 por ejemplo, tensión de batería 24V, corriente de carga aprox. 
2,0A
Potencia de descarga: 5W, se regula la corriente de forma correspondiente
 por ejemplo tensión de batería 4,8V, corriente de descarga 
aprox. 1,0A
Carga de mantenimiento: capacidad cargada <1Ah: sin carga de mantenimiento
 capacidad cargada >1Ah: carga de mantenimiento con C/20
 (solamente con NiCad y NiMH)
Tensión de final de carga: 0,8V por elemento con NiCad y NiMH,
 3,0V por elemento con LiPo, LiIo
 2,5V por elemento con LiFe
 1,8V por elemento con baterías de plomo
Desconexión:
NiCad / NiMH: automático, sistema digital Delta-Peak
plomo y litio: automático, depende de la tensión, procedimiento CC-CV
Medidas: 142 x 89 x 25 mm
Funciones: Cargar, descargar, descargar-cargar, balancear
 10 memorias internas
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5. PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DEL CARGADOR

Conectar el cargador a una batería de plomo 
de 12 V o al alimentador de red. Vigilar que la 
polaridad sea correcta (rojo = positivo / negro 
= negativo).

En el display aparece el display de inicio, des-
pués de una indicación corta del nombre del 

aparato y el número de la versión del software. 

de alimentación, aparece el menú para la selección 
del idioma.
A continuación, puede seleccionar desde esta indi-
cación el idioma para el menú, al poner el aparato 

pueden seleccionar los idiomas disponibles una tras 
otra. Puede elegir entre los siguientes idiomas:

Finalizar el proceso con la tecla ‘ENTER’, entonces aparece el display indicado arriba.
A través de una actualización del software, puede seleccionar también los siguientes idio-
mas:

5.1 AJUSTE DE LA UNIDAD DE TEMPERATURA
Para cambiar la unidad de temperatura de °F a °C, 
mantener pulsada la tecla (-)al poner el aparato en 
marcha. A continuación, aparece el display de al lado. 
Ahora puede seleccionar la unidad deseada mediante 

5.2 DISPLAY DE TRABAJO
Durante un proceso de carga o descarga, el usuario dispone de toda la información necesa-
ria a través de esta indicación. En la línea superior, se indica el estado, el tipo de proceso, 

(‘L’ para cargar, ‘E’ para descargar, ‘F‘ para finalizar 
y en el caso de baterías de litio, se indica alternativa-
mente „L“/“B“ para balancear). Se indica además la 
capacidad cargada o descargada y el tiempo trans-
currido desde el inicio. En la línea inferior, se indica 
el tipo de batería(‘NC’ para baterías níquel-cadmio, 
‘NM’ para baterías níquel-metal, ‘LP’ para baterías 
de polímero de litio, ‘Li‘ para baterías de iones de 
litio, ‘LF‘ para baterías de litio y hierro y ‘Pb’ para 

12V

230V

230V /12V

tiempo 
transcurrido

Corriente 
de carga y 
descarga

tensión  
actual de la 

batería

tipo de 
batería

Indicación 
del estado

Indicación de  
la capacidad

# 30 8561

136



Manual de Uso

Power Peak® B6 EQ-BID

9

baterías de plomo). De esta forma, se indican durante un proceso de carga o descarga todos 
los parámetros importantes en un vistazo.

5.3 CONEXIÓN DE LAS BATERÍAS
¡¡¡Importante!!! Antes de conectar una batería, volver a verificar bien los parámetros 
seleccionados. Si el ajuste es erróneo, la batería puede dañarse, explotar o incen-

diarse. Para evitar un corto circuito con los enchufes banana, conectar los cables de carga 
siempre primero al cargador y a continuación a la batería. Al desconectar, proceder a la 
inversa. ¡Tener en cuenta la polaridad!

Conexión del ecualizador:
Conectar el cable del sensor de voltaje de la batería con el cable negro en la marca de la 
flecha en el cargador. La marca de la flecha indica el polo de masa (negativo).¡Vigilar la 
polaridad!

Este ejemplo sirve solamente de demostración, para ilustrar la conexión del cable del sensor de 
voltaje al ecualizador.

ACCESORIOS:

Adaptador EQ Adaptador EQ Adaptador EQ 
Multiplex-PQ No.308213 Multiplex-JSTXH No. 308214 Multiplex-TP/FP No. 308215
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6. MODO AUTOMÁTICO

Al accionar la tecla ‘MODE’ (-) desde el display de 
inicio, el cargador trabaja en el modo automático.

6.1 ESTRUCTURA DEL MENÚ DEL MODO AUTOMÁTICO (SOLAMENTE NC Y NIMH)

tecla 
‘MODE’

tecla 
‘START’

tecla 
‘MODE’

tecla 
‘MODE’

tecla 
‘MODE’

tecla 
‘MODE’

tecla 
‘MODE’

tecla 
‘START’

tecla 
‘START’

tecla 
‘START’

tecla 
‘START’

tecla 
‘START’
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6.2 AJUSTES EN EL MODO AUTOMÁTICO

En el modo automático, el cargador indica automáticamente la corriente de carga / descarga 
y la cantidad de elementos. Este modo está disponible solamente para baterías NC y NiMH. 
Con la tecla ‘MODE’, se seleccionan los tres procesos disponibles (CARGAR, DESCAR-
GAR; DESCARGAR -> CARGAR) para los dos tipos de baterías. 

Con la tecla ‘START’, se inicia el proceso correspondiente con la batería conectada. La indi-
cación cambia al display de trabajo, acompañada de una señal acústica(ver cap.5.2, S.8). 

Con la tecla ‘STOP’, se puede interrumpir el proceso. Entonces, se vuelve a indicar el modo 
automático. 

Al final del proceso, cuando la batería está comple-
tamente cargada o descargada, el display indica los 
valores alcanzados.
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7. MODO MANUAL

inicio, el cargador trabaja en el modo manual. Esto 
quiere decir, que tiene que entrar los parámetros 
manualmente.

7.1 ESTRUCTURA DEL MENÚ DEL MODO MANUAL

tecla 
‘START’

l

tecla 
‘ENTER’

tecla tecla tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla tecla tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla tecla tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla tecla tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla tecla 
‘ENTER’

tecla 

tecla 
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7.2 EJEMPLO PARA EL AJUSTE DE LA CORRIENTE DE CARGA
Para cada parámetro de carga y descarga, existe un 
menú de ajuste separado con la indicación corres-
pondiente en el display. Se selecciona el paráme-

correspondiente está marcada con una flecha en el 
borde de la derecha. Pulsando la tecla ‘ENTER’, se 
inicia el proceso de ajuste. En el borde de la dere-

un nuevo valor. El ajuste se confirma con la tecla 
‘ENTER’. La secuencia del display indicada, mues-

tra un ejemplo del cambio de la corriente de carga. Ajustar los demás parámetros de forma 
análoga.

7.3 AJUSTES EN EL MODO MANUAL
Antes de iniciar un proceso de carga o descarga en el modo manual, realizar unos cuantos 
ajustes. De esta forma se garantiza que el aparato trabaja de forma óptima en el modo 
manual.

Nota:  Solamente los valores en la primera línea se pueden cambiar cuando
 parpadea el símbolo de la flecha.

tecla 
‘ENTER’

tecla tecla 
‘ENTER’

tecla 

tecla 
‘ENTER’

tecla tecla 
‘ENTER’

tecla 

tecla 
‘ENTER’

tecla 

tecla 
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Cantidad de 
elementos

Tensión de  
la batería

1 3,3 voltios

2 6,6 voltios

3 9,9 voltios

4 13,2 voltios

5 16,5 voltios

6 19,8 voltios

Cantidad de 
elementos

Tensión de  
la batería

1 3,6 voltios

2 7,2 voltios

3 10,8 voltios

4 14,4 voltios

5 18,0 voltios

6 21,6 voltios

SELECCIÓN DEL ESPACIO DE MEMORIA

Se puede seleccionar el espacio de memoria entre 
0 y 9.

SELECCIÓN DEL TIPO DE BATERÍA

Seleccionar el tipo de batería NiCd, NiMH, LiPo, LiIo, 
LiFe o PB (plomo).

FIJAR LA CANTIDAD DE ELEMENTOS / LA TENSIÓN DE LA BATERÍA

Aquí se selecciona la cantidad de elementos para las 
baterías NC NiMH-Akkus entre el 1 y el 14. En los 
tipos de batería LiPo, LiIo, LiFe y Pb (plomo), se fija 
la tensión nominal de la batería en vez de la cantidad 
de elementos.

Ejemplo LiPo: Se puede seleccionar la tensión de la 
batería en pasos de 3,7 V por elemento.

Para las baterías de litio, dispone de la siguiente selección:

Cantidad de 
elementos

Tensión de  
la batería

1 3,7 voltios

2 7,4 voltios

3 11,1 voltios

4 14,8 voltios

5 18,5 voltios

6 22,2 voltios

LiPo LiFeLiIo
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Para las baterías de plomo, se puede seleccionar de 
forma alternativa la tensión de la batería en pasos de 
2 V por elemento.

Para las baterías de plomo, dispone de la siguiente selección:

Cantidad de elementos Tensión de la batería

1 2 Volt

2 4 Volt

3 6 Volt

4 8 Volt

5 10 Volt

6 12 Volt

ENTRADA DE LA CAPACIDAD DE LA BATERÍA
Se puede seleccionar la capacidad de la batería en 
pasos de 100 mAh (PB; 500 mAh). El ajuste de la 
capacidad de la batería en el caso de baterías de 
litio, sirve en primera línea como base para la carga 

1C de la batería, es decir, la corriente de carga se ajusta automáticamente a la carga 1C 
correspondiente de la batería. Además, sirve de seguridad adicional de la batería. La selec-
ción indicada abajo, está disponible según el tipo de batería:

La cantidad de la capacidad de la batería, está adapada a cada tipo de batería.

tipo de batería. capacidad de la batería

NiCd 100 - 9900 mAh

NiMH 100 - 9900 mAh

LiPo 100 - 9900 mAh

LiIo 100 - 9900 mAh

LiFe 100 - 9900 mAh

Pb (Blei) 0,50 Ah - 20,00 Ah

AJUSTE DE LA CORRIENTE DE CARGA

Se puede seleccionar la corriente de carga en pasos 
de 0,1 A. Ajuste posibles: 0,1A a 5,0A. La potencia 
máxima de la corriente de carga depende de la can-
tidad de elementos o del rendimiento máx. de carga 

(con baterías de litio, max. 2C). Si se sobrepasa la potencia de carga max., el procesador 
del cargador limita la corriente de carga max.
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AJUSTE DE LA CORRIENTE DE DESCARGA
Se puede seleccionar la corriente de descarga 
en pasos de 0,1 A. Ajuste posibles: 0,1A a 1,0A. 
La potencia máxima de la corriente de descarga 
depende de la cantidad de elementos o del rendi-

miento máx. de descarga. Si se sobrepasa la potencia de descarga max., el procesador del 
cargador limita la corriente de descarga max. 

ENTRADA DE LA SEÑAL ACÚSTICA
Dispone de 5 tipos de señales. Además, se puede 
apagar el emisor de señales. Con cada pulsación de 

tono suena una vez para facilitar la selección.

AJUSTAR LA TEMPERATURA DE DESCONEXIÓN
Con este valor, se determina con que temperatura 
de la batería el proceso de carga / descarga debe 
finalizar. La condición para ello, es un sensor de tem-
peratura conectado en „Temp Sensor“ del cargador, 

pasos de 1°C.

MEMORIZAR LOS AJUSTES
Se memorizan los ajustes realizados, pulsando la 
tecla ‘ENTER’. A continuación, el display vuelve a 
mostrar de nuevo el display de inicio (al confirmar 
„ENDE“) o el display de carga/ descarga (al confirmar 
„START“) .
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7.4 INICIO DE UN PROCESO DE CARGA / DESCARGA EN EL MODO MANUAL

batería.

„START“.

 seleccionar el proceso deseado.

los  parámetros memorizados (si no están cor-
rectos, corregir los valores).

carga. Una señal acústica muestra el estado. A 
continuación, se indica el display de trabajo, que 
indica todos los parámetros importantes (ver cap. 
5.2).

-
ente durante el proceso. El nuevo valor parpadea 
primero antes de la aceptación.

8. BID-CHIP/KEY

Cuando se conecta un BID-Chip/ KEY con el carga-
dor desde el display de inicio o desde cualquier otro 
menú, el cargador cambia al modo cargar-descargar 
una batería con el BID Chip/ Key o a programar un 
BID-Chips/Key. Desde este menú de salida, se pue-
den ajustar todos los parámetros para la batería, 
a la cual desea fijar este chip. Además,se pueden 
leer valores de carga y descarga memorizados (ver 
capítulo. 8.3). Después de desconectar un BID-Chip/
Key, se sale del menú de programación y se indica 
de nuevo el display de inicio.

Enchufar 
chip

Desenchufar 
chip
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8.1 ESTRUCTURA DEL MENÚ DEL PROCESO DE PROGRAMACIÓN DE UN BID 
CHIP/ KEY

tecla 

tecla 

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 

tecla 

tecla 

tecla 

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 

tecla 
‘ENTER’

tecla 
‘ENTER’

tecla 

tecla 

tecla 

tecla 

tecla 

tecla 

tecla 

tecla 

# 30 8561

146



Manual de Uso

Power Peak® B6 EQ-BID

19

8.2 PROCESO DE PROGRAMACIÓN CHIP/KEY (EJEMPLO, PROGRAMACIÓN DE 
LA FECHA)

Conectar el Chip/Key. Confirmar el menú „EDIT“ con 
„ENTER“.

A continuación puede entrar todos los parámetros, siguiendo exactamente el mismo proceso 
y transcurso que para los ajustes de los parametros en el modo manual (ver cap. 7.2) . Para 
garantizar una vista general de los datos, se puede entrar una fecha ‘AAAA-MM-DD’.

Confirmar el punto del menú „DATUM“ con la tecla 
„ENTER“. A continuación, se inicia la entrada de la 

línea superior, parpadea la cifra del año. Se puede 
-

pués de volver a pulsar la tecla ‘ENTER’, parpadea 
la cifra del mes. Puede modifcarla con las teclas 

-
cedimiento. Para finalizar, volver a pulsar la tecla 
‘ENTER’.

Confirmar el punto del menú „ENDE“ con „ENTER“, 
para memorizar los nuevos valores permanentemente 
en el BID-Chip. Si ha hecho una modificación de los 
datos durante la entrada, aparecen primero unas pre-
guntas de seguridad. Para memorizar, debe indicar 
la respuesta ‚JA‘ con la tecla ‘+’ o la tecla ‘-’ y 
confirmar a continuación la tecla‘ENTER’.

El doble tono indica que la modificación ha quedado 
memorizada correctamente. Si no quiere guardar 
los datos, confirmar las preguntas de seguridad con 
‘NEIN’. En ambos casos vuelve a indicarse el display 
de salida para la programación.
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8.3 LEER LOS DATOS DE UN BID-CHIP/KEY

Después de conectar un BID Chip/Key, se pueden leer los siguientes datos, para tener una 
vista general sobre el estado exacto de una batería.

Los datos están grabados en un BID-Chip/BID-Key y 
pueden leerse.

Se indican los diferentes niveles del display, pulsando 

descargada del proceso de carga o descarga.

Se indica el valor máximo de la capacidad de todos 
los procesos de carga o descarga.

Se indica la cantidad de cíclos de carga y la fecha 
programada.

8.4 USO DE UN BID-CHIP/KEY

EL BID-Chip/Key es tan pequeño, que puede instalarse cómodamente en cada accesorio de 
un cargador. Las fotos representan el uso de un BID-Chip y un BID-Key.
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8.5 PROCESO DE CARGA / DESCARGA BID CHIP/KEY

Conecte primero el BID-Chip/KEY a través del cable 
adaptador o directamente con el cargador. A conti-
nuación, se indica automáticamente el display de al 
lado.
Si los parámetros de carga en el Chip están correc-
tos, pulsar la tecla ‘ENTER’ para preparar el proceso 
de carga/descarga. El siguiene transcurso es com-
pletamente idéntico al de un inicio manual. Estos 
contextos están descritos en cap. 7.4.

Durante el proceso de carga o descarga, se graban los datos más importantes de este pro-
ceso en el Chip/KEY.

9. FINAL DE UN PROCESO DE CARGA / DESCARGA

El cargador finaliza automáticamente un proceso de carga o descarga, justo en el momento 
oportuno. El procesador respeta los parámetros de carga. Se usa el proceso óptimo para 
cada tipo de batería. 

9.1 INDICACIÓN DE LOS DATOS DE CARGA / DESCARGA

Durante un proceso de carga o descarga, 
se indican en el display continuadamente 
los valores del proceso (ver cap. 5.2).
Cuando un proceso finaliza con éxito, se 
indica de forma acústica. El display indica 
los datos mas importantes, como la foto de 
al lado.

Indicación del estado 

parpadea ‘F’ (Finish)

Tipo de 

batería

Tensión actual 
de la batería

Corriente 
de carga /
descarga

Tiempo de 

carga/ des-

carga

Capacidad 

cargada o 

descargada
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9.2 INFORMACIÓN ADICIONAL

Al accionar la tecla “Data View”, se permite el acceso a otros datos del último proceso. Se 

Indicación de la tensión de entrada y de salida.

Indicación de la tensión de carga max. y de la tensión 
de descarga mediana.

Indicación individual de la capacidad cargada y des-
cargada.

Indicación del tiempo del proceso

Indicación de la ecualización de las tensiones indivi-
duales de los elementos con batería de litio conec-
tada ( elemento 1-6 ).

Vista general sobre las tensiones individuales
y actuales de una batería de litio.

Indicación de la temperatura actual y max. durante el 
proceso de carga / descarga.

Indicación del parámetro actual de la batería.

Indicación para el espacio actual e interno de la 
memoria.

Indicación para la memoria actual BID.

Después de retirar la batería, se indica de nuevo el display de inicio, se borran todos los 
datos y ya no son disponibles!
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10. AVISOS DE ERRORES
Para asegurar un transcurso seguro de un proceso de carga o de descarga, el Power Peak® 
B6 EQ-BID está equipado con dispositivos de seguridad. Cuando se produce un error, apa-
rece enseguida un aviso correspondiente en el display y el zumbador piezo da un chillido. 
Se pueden confirmar los siguientes avisos de errores después de eliminar la causa, con 

cualquier tecla.
Tensión de entrada fuera del rango permitido (11 - 15 
voltios)

Se inició el proceso de carga o descarga sin conexión 
con la batería, realizar la conexión

La batería está conectada con la polaridad inversa, 
verificar la conexión

Interrupción en el circuito de corriente de carga / des-
carga, verificar la conexión

Corto circuito en el circuito de corriente de carga / 
descarga, verificar las conexiones

La tensión de la batería / de la salida es demasiado 
alta, verificar la cantidad de elementos

La tensión de la batería / de la salida es demasiado 
baja, verificar la cantidad de elementos

El BID-Chip/BID-Key se ha separado del cargador 
durante un proceso, parar el proceso, verificar la 
conexión con el chip y reiniciar.

El (los) elemento(s) conectados tienen una tensión 
superior a 4,3 voltios.

El (los) elemento(s) conectados, tienen una tensión 
por debajo de 2,75V con LiPo y LiIo o 2,0V con LiFe.

El cable del sensor de voltaje no está conectado.

El sensor de la temperatura no está correctamente 
conectado o la temperatura sobrepasa los 100°C

La temperatura está por debajo de los 0°C.
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Este error puede aparecer, cuando por ejemplo se 
conecta un BID KEY antes de conectar el cargador. 
Retire el BID KEY y apague el cargador. Si vuelve a 
aparecer el mismo aviso, entonces envíe el cargador 
al servicio técnico de Multiplex.

11. TOMA DE CARGA USB EN EL PC

El POWER PEAK® B6 EQ-BID está equipado en 
la parte lateral de la izquierda con una toma de 
conexión USB mini. A esta toma, se conecta el 
cable USB, con el cual se puede realizar un link 
con un PC. Mediante este cable, se puede usar el 
programa gratuito ‘logview’ para registrar, memo-
rizar, administrar e imprimir los datos de la batería 
(www. logview.info).
Representación gráfica de las curvas de carga - 
descarga con indicación de la capacidad. Para 
tener una mejor vista general, se pueden interca-
lar u ocultar las curvas individualmente. Opcional-
mente dispone también de una indicación digital 
grande de los datos o a través de la indicación 
análoga. 

Los datos registrados, se pueden convertir direc-
tamente a los formatos usuales *.csv, *.xls oder 
*.htm.
Esto permite el procesamiento en programas de 
cálculos de tablas (Excel, etc.), con el cual se pue-
den comparar confortablemente los datos y cur-
vas.

Un programa de impresión de etiquetas integrado, 
permite imprimir fácilmente los datos de la batería, 
para marcar el pack de baterías.
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12. NOTAS
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13. CONSEJOS DE SEGURIDAD

aislamiento sea bueno, de lo contrario puede producirse un golpe de corriente.

nunca cerca de materiales inflamables o gases.

normal .
® B6 EQ-BID es apto para cargar, descargar y ecualizar baterías recar-

gables NC- / NiMH- / de plomo y de litio. No cargar pilas secas, pueden explotar.

con 230V AC. No usarlo nunca con otra tensión.

aire.

red y retire las baterías conectadas si es el caso.

-
ente.

baterías.

Power Peak® B6 EQ-BID. Con ajustes no 
adecuados, se pueden destruir las baterías.

14. PEQUEÑA INFORMACIÓN ACERCA DE BATERÍAS

Para el manejo de baterías, es imprescindible tener en cuenta algunas medidas de 
precaución, para evitar daños personales y materiales. El uso de las baterías es bajo 
su propia responsabilidad.

14.1 BATERÍAS NÍQUEL-CADMIO (NC)
Para las baterías NC, recomendamos las siguientes tasas de carga:
Baterías de energía alta, 1-2 C, tenga en cuenta también las indicaciones del fabricante de 
las baterías.
Baterías de corrientes de alta intensidad, 2 -3 C, en un extremo hasta 5 C. Respete las indi-
caciones eventuales de corrientes de carga máxima del fabricante de la batería. Verifique 
también, si las uniones de enchufe y los cables de carga están adecuados para la corriente 
de carga seleccionada.
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14.2 BATERÍAS NÍQUEL-METAL-HIDRURO (NIMH)

Recomendamos las siguientes tasas de carga para las baterías NiMH:
Baterías de alta energía 0,5...1 C, tenga en cuenta las indicaciones del fabricante de la 
batería.

Las baterías de corriente de intensidad alta, se cargan normalmente con 1C. Algunos tipos 
de baterías pueden cargarse con 1,5...2C. Respete las indicaciones de corriente de carga 
máxima del fabricante de las baterías.

14.3 BATERÍAS DE PLOMO (PB)

procurar que haya suficiente ventilación. Si hay sobrecarga, se produce „gas detonante“, 
una mezcla de hidrógeno y oxígeno.

 Existe el peligro de explosión.

alcance de los niños.

al gas y por tanto menos peligrosas.

peligrosas a causa del ácido sulfúrico corrosivo y de la formación rápida de gases en la 
sobrecarga.

lavar enseguida con abundante agua fresca y consultar un médico. No poner los elemen-
tos o las baterías en la boca, puede intoxicarse.

fabricante de baterías.

14.4 BATERÍAS DE LITIO (LIPO, LIIO, LIFE)

GENERAL
Existen diferentes tipos de baterías de litio:
1. Baterias de iones de litio con electrólito líquido y tensión nominal de 3,6 voltios, la pri-

mera generación de baterías de litio, casi no usada en el modelismo. 
2. Baterías de iones de litio (LiIo) con electrólito líquido y tensión nominal de 3,6 voltios, la 

segunda generación de baterías de litio, con copa metálica.
3. Baterías de polímero de iones de litio (LiPo) con electrólito en forma de gel y tensión nomi-

nal de 3,7 voltios, la generación actual de baterías de litio, también denominadas LiPo. 
A causa del electrólito en forma de gel, se produce menos presión dentro del elemento 
durante la carga y descarga, por tanto es suficiente envolver el pack con film. A causa 
de su peso reducido y la alta densidad de energía, se ha expandido rápidamente en el 
modelismo.
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4. Baterías de hierro de litio (LiFe) con tensión nominal de 3,3 voltios, la generación más 
actual de baterías de litio, denominadas también A123 . Con sus altos impulsos de 
descarga y su alta densidad de energía, esta batería se expandirá rápidamente en el 
modelismo. 

DIFERENTE CAPACIDAD

Cuando se unen varios elementos en un pack de baterías y se descargan con corriente más 
alta, 

los elementos se calientan de forma diferente, porque el elemento interior no puede liberar 
bien el calor.

De esta forma cambia la resistencia interna y la capacidad de liberación de la batería se 
reduce. Entonces, este elemento queda descargado más rápidamente y existe el pelígro que 
quede descargado por debajo de la tensión de final de descarga de 2,5 voltios.

Especialmente con temperaturas exteriores bajas, se producen fuertes diferencis de capa-
cidad. Al volar, por ejemplo, un helicóptero eléctrico con baterías LiPo, el viento refrigera 
mucho el elemento delantero, mientras que los elementos interiores están considerable-
mente más calientes. El elemento frío tiene por tanto una capacidad reducida y existe el 
peligro que el elemento más frío quede descargado por debajo de la tensión de final de 
descarga.

Por tanto, recomendamos descargar los elementos LiPo solamente hasta aprox. 3 voltios 
de tensión de final de descarga, para evitar un daño permanente de los elementos. 
Además, hay que procurar cargar los elementes al mismo nivel, durante el siguiente proceso 
de carga.

Cargar elementos individuales, conectados de forma paralela, no resulta problemático. En 
este caso, toda la corriente se distribuye según la tensión en los elementos individuales.

No nos responsabilizamos de daños a causa de un manejo inadecuado de los elemen-
tos. Rogamos, tenga en cuenta los consejos de seguridad.
A causa de las tolerancias normales de fabricación, pero sobre todo a causa de las diferen-
cias de temperaturas durante la descarga - los elementos exteriores se refrigeran siempre 
mejor que los elemenos interiores - aparecen desviaciones en elementos de polímero de 
litio, conectados en serie. Después de varios cíclos, los elementos tienen inevitablemente 
diferentes tensiones.
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15. GARANTÍA

Nuestros artículos ofrecen naturalmente la garantía legal de 24 meses. Si quiere reclamar 
su derecho de garantía, diríjase siempre a su comercio, el cual es responsable para su 
tramitación.

Durante este tiempo, arreglamos de forma gratuita defectos de funcionamiento así como 
defectos de fabricación o defectos materiales. Otras exigencias, como por ejemplo daños 
por falla, quedan excluidas

El transporte hasta nosotros deberá ser efectuado a portes pagados; el transporte de vuelta 
hasta Usted también será efectuado a portes pagados. No se aceptarán los envíos con 
portes debidos.

No se asume ninguna resposabilidad por los daños de transporte o pérdida de su envío. Se 
recomienda contratar el seguro correspondiente. Envíe sus aparatos al centro de servicio 
técnico competente para su país.

Para la tramitación de sus solicitudes de garantía deben cumplirse los siguientes requisitos:

Multiplex.

polaridad inversa, sobrecargas o daños mecánicos.

16. EXCLUSIÓN DE RESPONSABILIDADES

Este cargador está concebido y autorizado únicamente para cargar las baterías indicadas en 
las instrucciones. Multiplex Modellsport no se hace responsabale de ningún uso ajeno. Multiplex 
Modellsport tampoco puede supervisar el mantenimiento del manual de uso y de las condi-
ciones y métodos durante el uso, la aplicación y el mantenimiento del cargador. Por tanto, 
no nos hacemos responsables de pérdidas, daños o costes causados por aplicación y uso 
erróneo o que tengan que ver en alguna manera. La obligación de indemnización de perjui-
cios, siempre que la ley lo permita y sea cual fuere el fundamento jurídico que la sustente, 
quedará limitada al valor de factura de los productos Multiplex directamente implicados en el 
suceso dañoso. Esta norma no se aplicará cuando en virtud de precepto legal imperativo se 
deba responder ilimitadamente por dolo o por negligencia grave. 
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17.  ACCESORIOS RECOMENDADOS

BID-Chip con cable de 300 
mm, para equipar otras 

baterías No. 308473

BID-KEY
No. 308888

Cable adaptador  
2X3S XH-EHR  

No.4023XH

BID-Chip sin cable,  
para equipar otras baterías. 

No. 308472

Cable adaptador  
3 X 2S XH-EHR  

No.4031XH

Cable BID, 300 mm 
No. 308474

Cable Bid 500 mm
No. 308475
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18. DESECHAR LOS APARATOS

No está permitido, tirar los aparatos electrónicos a la basura habitual. Por 
este motivo, el Power Peak® C8 EQ-BID está marcado con el símbolo de 
al lado. Este símbolo significa, que es necesario, desechar los aparatos 
eléctricos y electrónicos al final de su uso, separadamente de la basura 
doméstica. Lleve a un centro de recogida comunal o a un centro de reciclaje. 
Esto vale para todos los países de la C.C.E.E. así como para otros países 
europeos con sistemas de recogida separados.
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19. DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD

Multiplex Modellsport GmbH & Co. KG declara por la presente, que este producto cumple con 
los requisitos básicos y demás preceptos relevantes de las directivas CE correspondientes. 
La declaración de conformidad original, se puede consultar vía Internet en la dirección www.
multiplex-rc.dem, haciendo clic en el botón-logo “conform” en la descripción del producto
correspondiente

La información facilitada no responsabiliza al fabricante respecto a modificaciones técnicas 
y/o errores. 
Copyright Multiplex Modellsport 2015

Queda prohibida la reproducción total o parcial de este documento, excepto con autorización 
por escrito de Multiplex Modellsport GmbH & Co. KG.
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Vážený zákazníku,

těší nás, že jste se rozhodl pro automatický nabíječ Power Peak® B6 EQ-BID ze sortimentu 
Multiplex. Stali jste se tak majiteli kompaktního nabíječe s akumanagementem a balancerem 
pro připojení na přiložený síťový zdroj nebo 12V DC.
Integrovaná USB přípojka se samozaváděcí funkcí pro dodatečný update softwaru udržuje 
přístroj v aktuálním stavu. Prostřednictvím USB zásuvky lze na PC data graficky i numericky 
zobrazit, uložit, porovnat a vytisknout. 
Potřebný software LogView je k dispozici volně ke stažení (internetová adresa: www. logview.
info).

Přestože je ovládání tohoto nabíječe jednoduché, vyžaduje obsluha tak vysoce kvalitního 
přístroje jako Power Peak® B6 EQ-BID od uživatele určité znalosti. Díky tomuto návodu se 
s nabíječem poměrně rychle seznámíte.

Přejeme Vám s Vaším novým nabíječem mnoho úspěchů a radosti!

Bezpečnostní pokyny
Na konci návodu k obsluze jsou uvedeny podrobné bezpečnostní pokyny k zacházení 
s nabíječem a různými typy akumulátorů. 
Kromě toho jsou ještě další cenné všeobecné pokyny o jednotlivých typech akumulá-
torů shrnuty v kapitole “MALÁ NAUKA O AKUMULÁTORECH”.

Před uvedením do provozu si bezpodmínečně pročtěte bezpečnostní pokyny a dopo-
ručení.

Chybné zacházení s akumulátory a nabíječem může vést až k exploze a hoření aku-
mulátorů. 
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1. OBSAH BALENÍ

Balení obsahuje: 

1 x nabíječ Power Peak B6 EQ-BID
1 x hlíníkový kufřík
1 x připojovací kabel DC 12V
1 x spínaný síťový zdroj 230V - 5A mit Kaltgerätestecker
1 x teplotní senzor
1 x BID čip
1 x USB-kabel
1 x adaptér balanceru 2...6S Thunderpower
1 x adaptér balanceru 2...6S JST XH (Align)
1 x univerzální nabíjecí kabel s krokosvorkami
1 x přijímačový nabíjecí kabel Futaba
1 x vysílačový nabíjecí Futaba 
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2. VŠEOBECNÝ POPIS

Power Peak® B6 EQ-BID je inteligentní nabíječ s pohodlným akumanagementem k nabíjení 
a vybíjení NiCd, NiMH, olověných a lithiových aku. 
Kromě toho nabíječ disponuje zabudovaným balancerem. 
Nabíječem Power Peak® B6 EQ-BID lze nabíjet a vybíjet 1-14 NiCd nebo NiMH článků v 
automatickém módu s automatickým nastavením proudu i v manuálním módu. Odpojování 
probíhá automaticky při plně nabitých akumulátorech metodou Delta Peak. 
Stejně tak lze nabíjet až 6 v řadě zapojených lithiových článků maximálním proudem 5A. 
Odpojování probíhá v závislosti na napětí automaticky při plně nabitých akumulátorech. Auto-
matické nabíjení olověných akumulátorů od 2 do 12V je také možné. Ke zvýšení bezpečnosti 
lze během nabíjení kontrolovat teplotu akumulátoru, teplotní senzor je součástí balení. 

10 interních paměťových pozic nabíječe umožňuje v manuálním módu uložit specifická 
data akumulátorů pro nabíjení a vybíjení až 10 různých akumulátorů. 
Důležitou vlastností tohoto nabíječe je identifikační systém baterií (BID). Na trhu 
je stále více různých typů baterií, přičemž každý typ vyžaduje svůj vlastní nabí-
jecí proces. Tak se může lehce stát, že na nabíječi provedete chybné nastavení 
a články tím poškodíte.

Revoluční BID systém firmy Multiplex nabízí geniální řešení tohoto problému.

Každé sadě článků se přiřadí malý, lehký BID čip. 
Tento čip uloží všechna relevantní data pro optimální nabíjení 
a vybíjení akumulátorů.
Pro nabíjení nebo vybíjení se propojí BID čip, který je připev-
něn na akusadách, s nabíječem a předá nabíječi potřebné 
parametry pro nabíjení/vybíjení. 

Stačí stisknout tlačítko ‘ENTER’ a potom 
„START“ a proces nabíjení se spustí. Nemu-
síte nijak složitě vyhledávat parametry v menu. 
Hlavními výhodami BID čipu je maximální 
ochrana proti chybné obsluze a uložení všech 
relevantních dat na BID čipu/klíči. 
Díky uložení nejdůležitějších dat na BID čipu/
klíči mají články vlastně svá data neustále u 

sebe a lze je kdykoli použít. Tato funkce nahrazuje použití PC softwaru, když si chcete udělat 
přehled o aktuálním stavu akumulátorů. 
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3. OVLÁDACÍ PRVKY

zdroj
proudu

USB-
přípojka

přípojka
aku

teplotní
senzor

přípojka
servisního
konektoru

BID-přípojkatlačítka k ovládání menu

LC-displej

3.1 FUNKCE OVLÁDACÍCH PRVKŮ

4 ovládací tlačítka nabíječe Power Peak® B6 EQ-BID mají, jak je v popisu uvedeno, více 
funkcí. V různých provozní stavech tlačítka spouští různé akce. 

TLAČÍTKO ‘-’ / MODE / AUTO

(AUTOMA..

hodnoty o jeden krok a v menu volby volíte předchozí menu. 

ENTLADEN-vybíjení nebo ENTL->LADEN).

TLAČÍTKO ‘+’ / START / MAN-TASTE

(MANUELL).

hodnoty o jeden krok a v menu volby volíte následující menu. 

Versorgungsspannung gedrückt wird, gelangt man in das Menü zur Sprachauswahl.
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TLAČÍTKO STOP / ENTER

TLAČÍTKO DATA-VIEW

tlačítka zobrazit všechna napětí jednotlivých článků připojeného Li-Poly aku. 

Všechna tlačítka mají tzv. autorepeat funkci (automatickou opakovací funkci), takže 
když tlačítko podržíte déle, volba je prováděna opakovaně. 

INTEGROVANÝ BZUČÁK

nabíjení, popř. vybíjení nebo nějakou chybu. 

4. TECHNICKÁ DATA

Provozní napětí: 12V DC (autobaterie) / 230V AC provoz se síťovým zdrojem
 (nepoužívejte nabíječe autobaterií!)
Počet článků: 1 ... 14 NiCd / NiMH čl.
 1 ... 6 článků LiIo (3,6V), LiPo (3,7V), LiFe (3,3V)
 1 ... 6 článků (2...12V) olověných aku

Balanční proud: max. 300mA

 např. 24V napětí aku, nabíjecí proud ca. 2,0A

  např. 4,8V napětí aku, vybíjecí proud ca. 1,0A
Udržovací nabíjení: nabitá kapacita <1Ah: žádné udržovací nabíjení 
 nabitá kapacita >1Ah: udržovací nabíjení C/20
 (pouze u NiCd a NiMH aku)
Koncové vybíjecí napětí 0,8V/čl. u NiCd a NiMH,
 3,0V/čl. u LiPo, LiIo
 2,5V/čl. u LiFe
 1,8V/čl. u olověných aku
Odpojení:
NiCd / NiMH: automaticky, digitální systém Delta-Peak 
Olověné a lithiové aku: automaticky, v závislosti na napětí, postup CC-CV 
 Rozměry: 142 x 89 x 25 mm
Funkce: nabíjení, vybíjení, vybíjení-nabíjení, balancování
 10 interních paměťových pozic
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5. UVEDENÍ NABÍJEČE DO PROVOZU

Nabíječ připojit k olověnému akumulátoru 12 
V anebo k síťovému zdroji. Je třeba bezpod-
mínečně dbát na správnou polaritu (červená = 
plus / černá = minus).

Po krátkém zobrazení názvu nabíječe a čísla 
verze softwaru se na disleji objeví startovací 
displej. 

Pokud během připojování zdroje napětí podržíte tla-

Poté lze z tohoto zobrazení při uvádění do provozu 
zvolit jazyk, který Vás bude provádět menu. Pomocí 

jazyky, které jsou k dispozici, přičemž můžete volit z 
následující nabídky:

Tento postup musíte uzavřít tlačítkem ‘ENTER, poté se objeví zobrazený startovací  
displej. 
Přes update softwaru jsou k dispozici následující jazyky: 

5.1 NASTAVENÍ JEDNOTKY TEPLOTY
Pokud chcete změnit jednotku teploty z °F na°C, 
podržte během zapínání stisknuté tlačítko‘-’ . Poté 

nebo ‘-’ nastavit požadovanou jednotku. Pro potvrzení 
zadání stiskněte tlačítko „ENTER“.

5.2 PRACOVNÍ DISPLEJ
Během procesu nabíjení/vybíjení uživateli jsou přes 
displej sdělovány veškeré potřebné informace. V 
horním řádku displeje se zobrazuje údaj o stavu 
a typu procesu (L = nabíjení (Laden), E = vybíjení 
(Entladen), popř. u lithiových akumulátorů se střídá 
L a B = balancování). Kromě toho je znázorněna 
také nabitá/vybitá kapacita a čas, který uplynul od 
začátku daného procesu. Ve spodním řádku je zná-
zorněn typ akumulátoru (NC pro niklkadmiové, NM 
pro metalhydridové, LP pro lithium-polymerové, Li 
pro Li-Ionové, LF pro LiFe a Pb pro olověné články). 

12V

230V

230V /12V

uplynulá 
doba

nabíjecí, 
popř. vybíjecí 

proud

aktuální 
napětí aku-

mulátoru

typ aku-
mulátoru

zobrazení 
stavu

zobrazení 
kapacity
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Takto jsou během procesu nabíjení/vybíjení na okamžik znázorněny všechny důležité para-
metry. 

5.3 PŘIPOJENÍ AKUMULÁTORŮ
Důležité!!! Dříve než připojíte aku k nabíječi, vždy ještě jednou překontrolujte nasta-
vené parametry. Při chybném nastavení může dojít k poškození článků, explozi nebo 

požáru. Připojte nabíjecí kabel nejdříve na nabíječ a potom na akumulátor, abyste se vyva-
rovali zkratu banánků. U odpojování postupujte v opačném pořadí, tedy nejdříve odpojte 
akumulátory a poté nabíjecí kabel od nabíječe. 

Připojení balanceru:
Servisní kabel akumulátoru musí být na nabíječi připojený černým kabelem na symbolu 
šipky. Symbol šipky udává minusový pól. Dbejte na správnou polaritu! 

Tento příklad slouží pouze ke znázornění a má zobrazovat připojení servisního kabelu k balanceru. 

Příslušenství:

EQ-adaptér
Multiplex-PQ č.308213

EQ-adaptér
Multiplex-JSTXH č. 308214

EQ-adaptér
Multiplex-TP/FP č. 308215
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6. AUTOMATICKÝ MÓD

Pokud stiskněte ze startovacího displeje tlačítko 
‘MODE’ (-), pracuje displej v automatickém módu.

6.1 STRUKTURA MENU AUTOMATICKÉHO MÓDU (POUZE NICD A NIMH)

Tlačítkem
‘MODE’

Tlačítkem
‘START’

Tlačítkem
‘MODE’

Tlačítkem
‘MODE’

Tlačítkem
‘MODE’

Tlačítkem
‘MODE’

Tlačítkem
‘MODE’

Tlačítkem
‘START’

Tlačítkem
‘START’

Tlačítkem
‘START’

Tlačítkem
‘START’

Tlačítkem
‘START’
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6.2 NASTAVENÍ V AUTOMATICKÉM MÓDU

V automatickém módu nastavuje nabíječ příslušné optimální hodnoty nabíjecího/vybíjecího 
proudu a počet článků zcela automaticky. Tento mód je k dispozici pouze pro NiCd a NiMH 
články. Tlačítkem MODE lze zvolit jeden ze tří procesů (nabíjení/Laden, vybíjení/Entladen a 
vybíjení-nabíjení), vždy pro oba typy aku. 

Stisknutím tlačítka START se spustí příslušný proces, pokud jsou akumulátory připojeny. Za 
doprovodu akustického signálu se zobrazení změní na pracovní displej (viz. kap. 5.2, str. 8). 

Tlačítkem STOP lze jakýkoli probíhající proces přerušit. Poté se znova na displeji objeví 
nápis, který signalizuje automatický mód. 

Po ukončení určitého procesu, když je článek 
plně nabitý nebo vybitý, jsou na displeji zobrazeny 
dosažené hodnoty. 
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7. MANUÁLNÍ MÓD

Pokud ze startovacího displeje stisknete tlačítko 

parametry tedy musíte zadávat ručně.

7.1 STRUKTURA MENU MANUÁLNÍHO MÓDU

Tlačítkem
‘START’

Tl čí k

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem Tlačítkem Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem Tlačítkem Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem Tlačítkem Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem Tlačítkem Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem 

Tlačítkem 
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7.2 PŘÍKLAD NASTAVENÍ NABÍJECÍHO PROUDU

Pro každý parametr nabíjení nebo vybíjení je k dispo-
zici samsotatné menu nastavení s příslušnými údaji 

který chcete změnit. Odpovídající řádek je označen 
v pravém rohu šipkou. Stisknutím tlačítka ‘ENTER’ 
spustíte proces nastavování. V pravém horním 

můžete naprogramovat novou hodnotu. Tlačítkem 
‘ENTER’ proces nastavování uzavřete. Na zobra-
zených displejích je znázorněna změna nabíjecího 
proudu. Nastavování sotatních parametrů probíhá 
stejně. 

7.3 NASTAVOVÁNÍ V MANUÁLNÍM MÓDU
Dříve než spustíte v manuálním módu proces nabíjení nebo vybíjení, musíte pro optimální 
provoz nabíječe provést určitá nastavení. Tak zaručíte, že bude nabíječ v manuálním módu 
optimálně pracovat: 

Upozornění: Změnit lze jen hodnoty v prvním řádku, když vedle nápisu bliká šipka. 

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem 

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem 

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem 

Tlačítkem 
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Počet  
článků

Napětí  
akumulátoru

1 3,3 volts

2 6,6 volts

3 9,9 volts

4 13,2 volts

5 16,5 volts

6 19,8 volts

Počet  
článků

Napětí  
akumulátoru

1 3,6 volts

2 7,2 volts

3 10,8 volts

4 14,4 volts

5 18,0 volts

6 21,6 volts

VOLBA PAMĚTI

Můžete zvolit paměťovou pozici 0-9.

VOLBA TYPU AKUMULÁTORU

Zvolte typ akumulátoru NiCd, NiMH, LiPo, LiIo, LiFe 
nebo PB (olovo).

POČET ČLÁNKŮ/ URČENÍ NAPĚTÍ AKUMULÁTORU

Zde zvolíte pro NiCd nebo NiMH akumulátory počet 
článků 1-14. U typů akumulátoru jako LiPo, LiIo, LiFe 
a Pb (olovo) se místo počtu článků určuje jmenovité 
napětí akumulátoru. 

Příklad LiPo: Napětí akumulátoru lze volit v krocích 
od 3,7 V/čl. 

Pro lithiové akumulátory jsou k dispozici následující volby:

Počet  
článků

Napětí  
akumulátoru

1 3,7 volts

2 7,4 volts

3 11,1 volts

4 14,8 volts

5 18,5 volts

6 22,2 volts

LiPo LiFeLiIo
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Alternatvně lze pro olověné baterie zvolit napětí 
článků v krocích od 2 V na článek. 

K dispozici jsou následující volby:

Počet článků Napětí článků
1 2 Volt

2 4 Volt

3 6 Volt

4 8 Volt

5 10 Volt

6 12 Volt

ZADÁNÍ KAPACITY AKUMULÁTORU
Kapacitu akumulátoru můžete zvolit v krocích od 100 
mAh (u PB 500 mAh). Nastavení kapacity akumulá-
toru u lithiových článků slouží v prvé řadě jako základ 
nabíjení pomocí 1C, tzn. že se nabíjecí proud nastaví 

automaticky na odpovídající hodnotu 1C nabíjení článku. Kromě toho slouží jako dodatečná 
pojistka akumulátorů. K dispozici je níže uvedená volba v závislosti na typu akumulátoru:

Výše kapacity akumulátoru je přizpůsobena příslušným typům akumulátorů. 

typům akumulátorů kapacity akumulátoru

NiCd 100 - 9900 mAh

NiMH 100 - 9900 mAh

LiPo 100 - 9900 mAh

LiIo 100 - 9900 mAh

LiFe 100 - 9900 mAh

Pb (Blei) 0,50 Ah - 20,00 Ah

NASTAVENÍ NABÍJECÍHO PROUDU
Nabíjecí proud lze volit v krocích od 0,1 A. Nabíjecí 
proud lze volit v rozmezí 0,1 - 5,0 A. Maximální nabí-
jecí proud je závislý na počtu článků popř. na napětí 
článků a maximálním výkonu nabíjení (u lithiových 

aku max. 2C). Pokud je maximální nabíjecí výkon překročen, omezí procesor nabíječe maxi-
mální nabíjecí proud. 
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NASTAVENÍ VYBÍJECÍHO PROUDU

Vybíjecí proud lze volit v krocích od 0,1 A. Vybíjecí 
proud lze volit v rozmezí 0,1 - 1,0 A. Maximální vybí-
jecí proud je závislý na počtu článků popř. na napětí 
článků a maximálním výkonu vybíjení. Pokud je 

maximální vybíjecí výkon překročen, omezí procesor nabíječe maximální vybíjecí proud. 

ZADÁVÁNÍ AKUSTICKÉ SIGNALIZACE
K dispozici je 5 typů signálů. Kromě toho lze akustický 

nebo „-“ se nastaví nový tón a současně pro usnad-
nění volby je ještě jednou zopakován. PIEPSER = 
akustický bzučák

NASTAVENÍ VYPNUTÍ TEPLOTY
Touto hodnotou se určuje teplota, při které má být 
ukončen proces nabíjení/vybíjení. Předpokladem této 
funkce je připojený teplotní senzor nabíječe s odpo-
vídajícím upevněním na akumulátoru. Teplotu lze 

UKLÁDÁNÍ NASTAVENÍ
Provedená nastavení uložíte stisknutím tlačítka 
‘ENTER’. Displej poté znovu zobrazí startovací dis-
plej (při potvrzení „ENDE“ = konec)nebo displej nabí-
jení/vybíjení (při potvrzení tl. „START“).

# 30 8561

176



Návod k obsluze

Power Peak® B6 EQ-BID

17

7.4 SPUŠTĚNÍ PROCESU NABÍJENÍ/VYBÍJENÍ V MANUÁLNÍM MÓDU

připojte 
BID čip

připojte 
BID čip

-
látory.

 zobrazena (pokud nejsou v pořádku, upravte hod-
noty).

-
jení, tento stav je i akusticky signalizován. Poté 
se zobrazí pracovní displej, na kterém jsou zná-pracovní displej, na kterém jsou zná-
zorněny všechny důležité parametry (viz. kapitola 
5.2).

proud, nová hodnota před převzezím nejdříve 
bliká.

Jakmile se na startovacím displeji nebo v jakémkoli 
jiném menu nastavení propojí s nabíječem BID-čip/
klíč, přeskočí nabíječ automaticky nabíjení/vybíjení 
s BID čipem/klíčem nebo do programovacího módu 
BID čipu/klíče. Z tohoto výchozího menu je možné 
nastavit veškeré parametry pro aku, na kterých je 
čip / klíč připojen. Kromě toho je možné případně 
uložené nabíjecí nebo vybíjecí hodnoty načíst (viz 
Kap. 8.3). Po odpojení BID čipu/klíče automaticky 
opustíte menu programování a zobrazí se Vám opět 
výchozí startovací displej. 

8. BID-ČIP/KLÍČ
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8.1 STRUKTURA MENU PROGRAMOVÁNÍ S BID ČIPEM/KLÍČEM 

Tlačítkem 

Tlačítkem 

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem 

Tlačítkem 

Tlačítkem 

Tlačítkem 

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem 

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem
‘ENTER’

Tlačítkem 

Tlačítkem 

Tlačítkem 

Tlačítkem 

Tlačítkem 

Tlačítkem 

Tlačítkem 

Tlačítkem 
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8.2 PROGRAMOVÁNÍ BID ČIPU/KLÍČE (PŘÍKLAD PROGRAMOVÁNÍ DATA)

menu „EDIT“.

Následně lze zadávat veškeré parametry, přesně stejným způsobem a postupem jako při 
nastavování parametrů v manuálním módu (viz Kap. 7.2). Aby byl zajištěn přehled dat, je 
možné signálu navolit datum ve tvaru rok-měsíc-den (JJJJ-MM-TT = RRRR-MM-DD).

a ‘-’ bliká vpravo v horním řádku letopočet. Tlačítkem 
-

nutí tlačítka ‘ENTER’ začne blikat číslice označující 

způsobem pak můžete nastavit i aktuální den. Na 
závěr musíte ještě jednou stisknout tlačítko ‘ENTER’.

byly na BID čipu/klíči trvale uloženy nové hodnoty. 
Pokud při zadání dojde ke změně dat, objeví se bez-
pečnostní dotaz. Pokud chcete data uložit, musíte 

(ANO) a následně stisknout tlačítko ‘ENTER’.

Dvojitý tón signalizuje úspěšné uložení změny. 
Pokud data nemají být akceptována, je nutné kon-
trolní otázku potvrdit jako NEIN (ne). V obou přípa-
dech se znázorní výchozí displej pro programování. 
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8.3 ČTENÍ DAT Z BID ČIPU/KLÍČE

Po připojení BID čipu/klíče je možné vyvolat následující data, abyste získali přehled o aktu-
álním stavu akumulátoru. 

Na BID čipu/klíči jsou uložena data a je možné je 
načíst. 

Různé úrovně displeje se zobrazují stisknutím tla-

kapacita procesu nabíjení/vybíjení. 

Zobrazí se maximální hodnota kapacity procesů 
nabíjení/vybíjení. 

Zobrazí se počet nabíjecích cyklů a naprogramované 
datum. 

8.4 POUŽITÍ BID ČIPU/KLÍČE

BID čip/Key má tak miniaturní rozměry, že jej lze pohodlně umístit v každém příslušenství 
nabíječe. Následující obrázky znázorňují použití BID čipu/klíče. 
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8.5 PROCESY NABÍJENÍ A VYBÍJENÍ S BID ČIPEM/KLÍČEM

Nejdříve propojte BID čip/klíč s nabíječem pomocí 
adaptéru, příp. přímo s nabíječem. Poté se automa-
ticky zobrazí displej jako v uvedeném příkladu. 
Pokud jsou parametry nabíjení na BID čipu v pořádku, 
stiskněte pro přípravu procesu nabíjení/vybíjení tla-
čítko ‘ENTER’. Další průběh je naprosto shodný s 
manuálním startem. Tyto souvislosti jsou popsány v 
kapitole 7.4.

Během nabíjení popř. vybíjení se nejdůležitější data příslušeného procesu ukládají na BID 
čip/klíč. 

9. UKONČENÍ PROCESU NABÍJENÍ/VYBÍJENÍ

Nabíječ automaticky ukončí proces nabíjení nebo vybíjení přesně ve správném okamžiku. 
Procesor přitom zohledňuje nabíjecí parametry a pro každý typ akumulátoru je použit opti-
mální postup. 

9.1 ZOBRAZENÍ DAT NABÍJENÍ/VYBÍJENÍ

Během procesu nabíjení/vybíjení se na pra-
covním displeji průběžně zobrazují hodnoty 
(viz. Kap 5.2). 
Úspěšně ukončený proces je akusticky sig-
nalizován. Na displeji jsou zobrazena nej-
důležitější data, viz. obrázek.

ukazatel stavu‘F’ 
(Finish) bliká

typ aku
aktuální napětí
aku 

nabíjecí/ 
vybíjecí

proud

doba 
nabíjení / 

vybíjení

nabitá/
vybitá
kapacita
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9.2 DOPŇKOVÉ INFORMACE

Zobrazení vstupního a výstupního napětí 

Zobrazení maximálního nabíjecího napětí a středního 
vybíjecího napětí 

Zobrazení jednotlivých nabitých a vybitých kapacit 

Zobrazení doby nabíjení 

Zobrazení balancování napětí jednotlivých článků - 
pokud jsou připojeny lithiové články (1-6). 

Celkový přehled o aktuálním napětí jednotlivých 
článků lithiového akumulátoru. 

Zobrazení aktuální a maximální teploty během pro-
cesu nabíjení/vybíjení.

Zobrazení aktuálních parametrů akumulátorů. 

Zobrazení aktuální interní paměťové pozice. 

Zobrazení pro aktuální BID paměť. 

Po odpojení akumulátoru se znovu zobrazí startovací displej, veškerá data jsou vymazána 
a nejsou dále k dispozici!
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10. CHYBOVÁ HLÁŠENÍ
Abyste zajistili bezpečný průběh nabíjecích/vybíjecích procesů, je nabíječ Power Peak® B6 
EQ-BID vybaven bezpečnostním systémem. Jakmile dojde k nějaké chybě, objeví se na dis-
pleji odpovídající hlášení a zazní varovný tón. Následující chybová hlášení lze po odstranění 
příčiny potvrdit jakýmkoli tlačítkem.

Vstupní napětí mimo povolený rozsah (11-15 V)

Proces nabíjení nebo vybíjení spuštěný bez připojení 
k akumulátoru, připojte akumulátor

Akumulátor je připojen s opačnou polaritou, překon-
trolujte připojení

Přerušení v obvodu nabíjecího / vybíjecího proudu, 
překontrolujte připojení 

Zkrat v obvodu nabíjecího / vybíjecího proudu, pře-
kontrolujte připojení. 

Příliš vysoké napětí akumulátoru / výstupního napětí, 
překontrolujte počet článků 

Příliš nízké napětí akumulátoru / výstupního napětí, 
překontrolujte počet článků 

BID čip/klíč byl odpojen během nějakého probíhají-
cího procesu od nabíječe, přerušte proces. Překont-
rolujte propojení s BID čipem/klíčem a znovu spusťte.

Připojené články se nachází v úrovni napětí nad  
4,3 V.

Připojené články se nachází v úrovni napětí pod 2,75 
V u Li-Poly a 2,0 V u Lilo nebo LiFe akumulátorů.

Servisní kabel není připojen. 

Teplotní senzor je chybně připojen nebo teplota pře-
sahuje 100°C 

Teplota je pod hodnotou 0°C.
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Tato chyba se může vyskytnout, když je např. BID 
klíč připojen dříve, než je zapnut nabíječ. Odpojte 
BID klíč a vypněte nabíječ. 
Pokud se toho hlášení i přesto znovu objeví, zašlete 
nabíječ do Multiplex servisu. 

11. USB PC-PŘIPOJOVACÍ ZÁSUVKA

části vybaven mini přípojkou pro USB přípojku. 
Do této zásuvky se zapojuje USB kabel, pomocí 
kterého nabíječ propojíte s PC. Použitím tohoto 
kabelu můžete bezplatně využívat Donationware 
‘logview’ k zaznamenávání, ukládání, zpracová-
vání a tisku dat akumulátorů (internetová adresa: 
www. logviewinfo). 
Grafické znázornění nabíjecích a vybíjecích kři-
vek se zobrazením kapacity. Pro lepší přehled je 
možné křivky individuálně zesvětlovat nebo ztma-
vovat. Volitelně také znázornění dat jako velkého 
digitálního zobrazení, popř. přes analogové zob-
razování. 

Zaznamenaná data lze rovnou konvertovat do běž-
ných formátů *.csv, *.xls nebo *.htm. 
Tím je umožněno další zpracovávání v tabulko-
vých programech (Excel, apod.), přičemž lze jed-
notlivá data vzájemně velice pohodlně porovnávat. 

Integrovaný program pro tisk nálepek umožňuje 
jednoduchý potisk dat akumulátorů k označování 
akupacků.
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12. POZNÁMKY
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13. BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

jinak hrozí nebezpečí úrazu proudem. 
-

vozujte nabíječ v blízkosti hořlavých materiálů nebo plynů.

k silnému zahřátí.

NiMH, olověných a lithiových akumulátorů. Nikdy se nepokoušejte nabíjet suché články! 
Hrozí nebezpečí exploze! 

nezkoušejte provozovat na jiném napětí. 

vibracím. 

články. 

se mohly nevhodným nastavením zničit. 

14. MALÁ NAUKA O AKUMULÁTORECH

Při zacházení s akumulátory musí být dodržovány určité bezpečnostní pokyny, aby 
nedošlo k úrazům či věcným škodám. Při použití těchto akumulátorů za to přebíráte 
zodpovědnost.

14.1 NIKL-KADMIOVÉ AKU (NC) 
Pro NiCd články doporučujeme následující hodnotu nabíjení
Vysoce energetické akumulátory –1-2 C, dbejte však vždy i doporuční výrobce akumulátorů.
Vysoko proudové články – 2-3 C, extrém až 5 C, dbejte však vždy i maximálních hodnot 
nabíjení, které udává výrobce baterií. Dávejte pozor také na to, abyste pro zvolené nabíjecí 
proudy používali odpovídající kabely a konektory. 
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14.2 NIKL-METAL HYDRIDOVÉ AKU (NIMH)

Pro NiMH aku doporučujeme následující hodnoty nabíjení: 
Vysoce energetické akumulátory – 0,5..1C, dbejte však vždy i doporučení výrobců akumu-
látorů. 

Vysoko proudové baterie - většinou 1C, některé typy článků i 1,5…2C. Dbejte však vždy i 
maximálních hodnot nabíjení, které udává výrobce baterií. 

14.3 OLOVĚNÉ AKUMULÁTORY(PB)

přebití dochází ke vzniku výbušného plynu.
 Hrozí nebezpečí exploze.

nebezpečná.

vzniku plynu při přebití.

okamžitě postižené místo omyjte vodou a vyhledejte lékaře. Nikdy nevkládejte články do 
úst, hrozí nebezpečí otravy. 

14.4 LITHIOVÉ AKU (LIPO, LIIO, LIFE)

VŠEOBECNĚ
Na trhu existuje několik různých typů lithiových akumulátorů: 
1. Lithium-ionové články s kapalnými elektrolyty a jmenovitým napětím 3,6 V. Jsou to lithiové 

články první generace, které se ovšem v modelařině příliš nerozšířily. 
2. Lithium-ionové články (Lilo) s kapalnými elektrolyty a jmenovitým napětím 3,6 V. Jsou to 

lithiové články druhé generace, v kovovém obalu. 
3. Lithium-ion-polymerové články (LiPo) s gelovými elektrolyty a jmenovitým napětím 3,7 V, 

tzv. lipolky. Díky gelové formě elektrolytů dochází při nabíjení a obzvláště pak při vybíjení 
k menšímu tlaku v článku, a proto je dostačující pouze foliové pouzdro. Díky minimální 
váze a vysokých proudům se v modelařině rychle rozšířily. 

4. Lithium-Ferrum aku (LiFe) s jmenovitým napětím 3,3 V, označovány také jako A123, jsou 
t.č. nejnovějšími akumulátory generace lithiových článků. Díky vysokým impulzům při 
vybíjení a vysoké kapacitě se v modelařině tento typ článků rychle rozšiřuje. 
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ROZDÍLNÁ KAPACITA

Pokud se do jednoho akupacku sletuje více článků a tento akupack je pak vybíjen, dochází 
k různému zahřívání jednotlivých 

článků, neboť vnitřní články mohou svou teplotu hůře odevzdat. 

Tím dochází ke změně vnitřního odporu a odevzdaná kapacita je nižší. Takový článek je pak 
dříve vybitý a vzniká nebezpečí, že bude vybit pod přípustnou hranici 2,5 V. 

Především při nižších venkovních teplotách hrozí velké rozdíly v kapacitě. Když použijete 
lipolky např. ve vrtulníku, bude přední článek proudem vzduchu silně ochlazován a vnitřní 
články budou více zahřáté. Studený článek má nižší kapacitu a vzniká tak nebezpečí, že 
bude vybit pod přípustnou hranici koncového vybíjecího napětí. 

Proto doporučujeme vybíjet lipolky jen po hranici cca. 3 V koncového vybíjecího napětí, 
abyste se tak vyhnuli trvalejšímu poškození článků. Kromě toho však musíte při dalším 
následném nabíjení dbát na to, aby byly články nabity na stejnou úroveň. 

Nabíjení paralelně zapojených článků není problematické, protože se zde celkový proud 
rozděluje podle stavu napětí na jednotlivé články. 

Za škody vzniklé neopatrným či neodborných zacházením nemůžeme při event. poško-
zeních převzít zodpovědnost a na tato poškození se pak nevztahuje ani záruka. Dbejte 
také bezpečnostních pokynů.
Při běžných výrobních tolerancích, ale především teplotními rozdíly během vybíjení, jsou 
vnější články vždy lépe ochlazovány než vnitřní (pokud se jedná o sériové zapojení 3 článků). 
Po více cyklech mají články nesporně rozdílné hodnoty napětí. 
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15. ZÁRUČNÍ PODMÍNKY

Na naše výrobky se samozřejmě vztahuje povinná záruka v délce 24 měsíců. Při případných 
reklamacích se obraťte na svého prodejce.

Během záruky jsou všechny opravy způsobené výrobní nebo materiálovou vadou prováděny 
zdarma v rámci servisu. Další nároky, jako např. následné škody, nelze uplatňovat.

Náklady spojené s odesláním do servisu hradí zákazník (prodejce), zaslání zpět od nás je již 
zdarma. Zásilky zatížené poplatky nemůžeme přijmout.

Za škody vzniklé při dopravě nebo ztrátu nemůže firma Multiplex převzít zodpovědnost. Proto 
doporučuje využít příslušných pojištění. Své nabíječe zasílejte vždy servisu ve Vaší zemi, 
který je k tomu určen. 

Pro zpracování Vaší záruční opravy je nutno splnit následující předpoklady:

přetěžování nebo mechanická poškození.

16. VYLOUČENÍ ZÁRUKY

Tento nabíječ je koncipován a povolen výhradně k nabíjení akumulátorů uvedených v návodu 
k obsluze. Multiplex Modellsport v žádném případě nemůže poskytovat záruku při jiném použití. 
Za dodržení postupů v Návodu k obsluze, jakož i podmínek a metod při instalaci, provozu 
a nabíječe nemůže Multiplex Modellsport přebírat záruku. Potud tedy firma Multiplex nepřebírá v 
žádném případě odpovědnost za ztráty, škody a náklady, které souvisí jakýmkoli způsobem 
s chybnou obsluhou a provozem. Pokud to zákon připouští, omezuje se závazek firmy Multiplex 
Modellsport k plnění náhrady škody, stejně tak ze zákona, na hodnotu faktury za množství 
zboží firmy Multiplex Modellsport, které se bezprostředně podílelo na poškozující události. Toto 
neplatí, pokud firma Multiplex Modellsport podle závazných zákonných předpisů ručí neo-
mezeně, z důvodu záměru nebo hrubé nedbalosti.
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17. DOPORUČENÉ PŘÍSLUŠENSTVÍ

BID-čip s 300 mm kabelem,  
k vybavení dalších 

akumulátorů 
 č. 308473

BID-klíč
č. 308888

BID-čip bez kabelu,  
k vybavení dalších 

akumulátorů.  
č. 308472

BID-kabel, 300 mm 
č. 308474

BID-kabel, 500 mm
č. 308475
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18. LIKVIDACE PŘÍSTROJE

Elektronické přístroje se nesmějí vyhazovat do komunálního odpadu. Power 
Peak® C8 EQ-BID je proto označen zobrazeným symbolemTento symbol 
znamená, že elektrické a elektronické přístroje na konci jejich životnosti 
nelze vyhazovat do běžného komunálního odpadu. Zlikvidujte výrobek v 
místním Ekodvoru nebo recyklačním centru. Toto platí pro země, které jsou 
členy EU i pro ostatní evropské země s odlišnými sběrnými systémy. 
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19. PROHLÁŠENÍ O SHODĚ

Tímto firma Multiplex Modellsport prohlašuje, že je tento přístroj v souladu se základními naříze-
ními a ostatními relevantními předpisy dle CE směrnic. Originál prohlášení o shodě najdete 
na internetu na www.multiplex-rc.de u příslušného popisu výrobku pod tlačítkem „Conform“. 

Chyby a technické změny vyhrazeny.
Copyright Multiplex Modellsport 2015

Kopírování a tisk, jako i výňatky jsou povoleny pouze s písemným souhlasem 
Multiplex Modellsport GmbH & Co.KG
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